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ಕಡ್ತಲ್ಯಾಂಕ್‌, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಂಕ್‌, ಅನಿ ಹೆರಾಂಕ್‌ $208 ಬರಯ್ತಾನಾ ಜಾಯ್ತೆ ದುಬಾವ್‌ 
ಯೆತಾತ್‌, ಸವಾಲಾಂ ಉಬಿಂ ಜಾತಾತ್‌ ಆನಿ ಘುಸ್ಪಡ್‌ ವಾಡ್ತಾ. 

ಖಂಯ್ದಿಯ್‌ ಭಾಸ್‌ ಅಮಿ ಘೆತ್ಲಿ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ತಿ бобосо ರೀತ್‌ ವೆವೆಗ್ಳಿ 
ಆಸ್ತಾ. ಪೂಣ್‌ ood ರೀತ್‌ ಚಡುಣೆಂ ಏಕ್‌ ಆಸ್ತಾ. ತಿಚೆ ವಿಶಿಂ ಕೊಣ್‌ಯಿ ತರ್ಕ್‌ 
ಕರುಂಕ್‌ ವಚನಾ. ಶಾಳಾಂನಿ ತಿ ಭಾಸ್‌ дат ಬರೊಂವ್ಚಿ ಪ್ರಮಾಣ್‌ ರೀತ್‌ 
ಶಿಕಯ್ತಾತ್‌. ಅಮಿ goog ಉಲಯ್ತಾಂವ್‌ ತರ್‌ಯಿ `ಶಾಳಾಂನಿ ಅಮಿ ತಿ ಶಿಕುಂಕ್‌ 
ನಾಂವ್‌. ದೆಕುನ್‌ ಅಮ್ಚೆ ಲಾಗಿಂ neon, ಏಕ್‌ ಪ್ರಮಾಣ್‌ ರೀತ್‌ ನಾ. ತೊಮಾಸ್‌ 
ಸ್ಟೀವನ್ಸ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕೆಂದ್ರಾನ್‌ ದೇವ್‌ನಾಗರಿ ಆನಿ ರೊಮಿ ಲಿಪಿಯಾಂನಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಬರೊಂವ್ಚಿ 
ರೀತ್‌ ಪ್ರಮಾಣ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಕಾಮ್‌ ಕೆಲಾಂ. ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಬರೊಂವ್ಚಿ 
ರೀತ್‌ ಪ್ರಮಾಣ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಅಮಿ ಫುಡಾಕಾರ್‌ ಘೆಂವ್ಚೊ. ಅಶಿ mind ಸುಮಾರ್‌ 
ಚಾರ್‌ ವರ್ಸಾಂ ಆದಿಂ ಆಯ್‌ಲ್ಲಿ. ಲೊಕಾಚಿ ಗರ್ಜ್‌, ಕೊಂಕ್ಣಿಚೊ ಫುಡಾರ್‌ ಆನಿ 
ಆಮ್ಚಾ ವಾವ್ರಾಚೊ .ಅನುಭವ್‌ ಮತಿಂತ್‌ ಧರುನ್‌ ಅಮಿ ಹ್ಯಾ ವಾವ್ರಾಕ್‌. ಫುಡಾಕಾರ್‌ 
gis. 

ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಬರೊಂವ್ಚಿ: ಪರಂಪರಾಚ್‌ ನಾಸ್‌ಲ್ಲಿ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ 


ಇತ 


ಆಮ್ಚೊ ವಾವ್‌ ಜಾಯ್ತೊ ಸೊಂಪೊ ಜಾತೊ. ಸುಮಾರ್‌ 125 ವರ್ಸಾಂ ಥಾವ್ನ್‌ 
ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಲೊಕಾನ್‌ ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣೆ ಬರಂಯ್‌ಲ್ಲಿ 
ಪಳೆಲ್ಯಾ, ед, ಆನಿ ತಿ ಬರೆಯ್ಲ್ಯಾ ಹಾಕಾ ಲಾಗುನ್‌ ಪ್ರಮಾಣ್‌ ರೀತ್‌ ЗСА 
ಕರ್ತಾನಾ ಆತಾಂ ಚಾಲು why , ಬರೊಂವ್ಚೊ ರಿತಿ ದೊಳ್ಳಾಂ ಮುಕಾರ್‌ ದವರ್ಹ್ಯಾತ್‌. 
ತಾಂತುಂ ಕಿತೆಂ ಸಾರ್ಕೆಂ ಆಸಾ ಆನಿ ಕಿತೆಂ ಸಾಂಬಾಳುಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌ ತೆಂ ಸಾಂಗ್ಲಾಂ. ಚುಕಿ 
ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ ದಾಕಯ್ಲ್ಯಾತ್‌. ಬರೊಂವ್ಚಿ ಪ್ರಮಾಣ್‌ ರೀತ್‌ ಘಡಯ್ಯಾನಾ ಅಮಿ ಮತಿಂತ್‌ 
ದವರ್‌ಲ್ಲಿಂ ತತ್ವಾಂ ಆನಿ ಉದ್ದೇಶ್‌: 
1. ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಶೆಚಿ ಬಾಂದಾವಳ್‌ ಆನಿ ಖಾಶೆಲೆಪಣ್‌ (uniqueness). 
2. ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ರೊಮಿ ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಬರಯ್ತಾನಾ most ರೀತ್‌. 
3. ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ದೇವನಾಗರಿ ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಬರಂಯ್ತಾನಾ иял) ರೀತ್‌. 
4. ಗೊಂಯ್ದೆ ಪ್ರಮಾಣ್‌ ಕೊಂಕ್ಷಿಕ್‌ (ಹಿಂದು ಆನಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಚೆ) ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ 
'ಬರೊಂದ್ಚಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಜಾತಾ ಥಂಯ್‌ ಅನಿ ಜಾತಾ ಶಿತ್ಲಿ ಲಾಗಿಂ өз, 
5.*ರ್ಗ್ಯಾಂನಿ ಕನ್ನಡ್‌' ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಬರೊಂವ್ಕ್‌ ಆನಿ ವಾಚುಂಕ್‌ 
ಶಿಕ್ತಾನಾ ತಾಂಕಾಂ 3 ಸೊಂಪೆಪಣಾನ್‌ ಶಿಕುಂಕ್‌ ಮೆಳುಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌. 
6. ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಬರಯ್ತಾನಾ ವಾಪರ್‌ಲ್ಹ್ಯೊ eda, ಆನಿ 
ಆತಾಂಚ್ಯೊ ರಿತಿ. 
7. ಸಂಸ್ಕೃತ್‌ ಆನಿ ಹೆರ್‌ ಭಾಸಾಂಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಕನ್ನಡ್‌ ಭಾಶೆಂತ್‌ ಬರೊಂವ್ಚಿ ರೀತ್‌. 
8. ಕೊಂಕ್ಣಿಚ್ಯಾ ಇತಿಹಾಸಾಂತ್‌ ಹೊ ಕಾಳ್‌ ಆಮಿ ಲಾಗಿಂ ಯೆಂವ್ಚೊ. ದೆಕುನ್‌ 
"ಥೊಡೆಂ ಆಮ್ಚೆಂ, ಥೊಡೆಂ ತುಮ್ಚೆಂ", "бойо ಆನಿ ಘೆಂವ್ಚೆಂ” Фо sat 
ಮತಿಂತ್‌ ದವರ್ಲಾಂ. 
ಹಿಂ Ззор ಆನಿ ಉದ್ದೇಶ್‌ ಮತಿಂತ್‌ ದವರುನ್‌ ತೊಮಾಸ್‌ ಸ್ಟೀವನ್ಸ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ 
ಕೆಂದ್ರಾನ್‌ ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಬರೊಂವ್ಚಿ ರೀತ್‌ (ಸುಚೊವ್ಚೊ) ತಯಾರ್‌ 
ಕೆಲಿ. ಹ್ಯಾ ಸುಚೊವ್ಚ್ಯಾಂಚೆರ್‌' ತರ್ಕ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಲೊಕಾನ್‌ ಚಲೊಂವ್ಚ್ಯಾ 
ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಯೆಂತ್ಲ್ಯಾ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಪತ್ರಾಂಚ್ಯಾ ಸಂಪಾದಕಾಂಕ್‌, ಕೊಂಕ್ಣಿ ಸಂಸ್ಥ್ರಾಂಚ್ಯಾ 
'ಸಂಚಾಲಕಾಂಕ್‌, ಕರ್ನಾಟಕ್‌- ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಶಾ ಮಂಡಳ್‌, ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ ಅಕಾದಮಿ - ದಿಲ್ಲಿ, 
ಕರ್ನಾಟಕ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ ಅಕಾದಮಿ ಆನಿ 'ರಾಕ್ನೊ' ಸಾತೊಳ್ಳಾಚೆ ಮಾಜಿ ಸಂಪಾದಕ್‌ 
ಫಾ. ಮಾರ್ಕ್‌ ವಾಲ್ಡರ್‌ ಹಾಂಕಾಂ SHoh. ಜಮಾತ್‌, 25 ಮಾರ್ಚ್‌ 2001 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಸಂಸ್ಥೊ, ಸಾಂ. ಲುವಿಸ್‌ ಕೊಲೆಜ್‌ 
ಕರ್ನಾಟಕ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಬರೊವ್ಪಾ ملام‎ оңун 
ತೊಮಾಸ್‌ ಸ್ಟೀವನ್ಸ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕೇಂದ್ರ್‌ 


ವ್ಯಕ್ತಿ 

ಫಾ. ವಿಲ್ಯಮ್‌ ಬಾರ್ಬೊಜ್‌ ಫಾ. ಜುವಾಂವ್‌ ಫೆರ್ನಾಂದ್‌ 

ಫಾ. ಮಾರ್ಕ್‌ ವಾಲ್ಟರ್‌ ಘಾ. ವಾಲೆರಿಯನ್‌ ಫೆರ್ನಾಂದ್‌ 

ಬ್ರ. ವಿಶೆಂತ್‌ ಸಿಕೆರ್‌ 
ತ್ಯಾ ದಿಸಾಚಿ wm, ಘಾ. ಜುವಾಂವ್‌ ಫೆರ್ನಾಂದಾನ್‌ бос) ಫಾ. Oost 
ಬಾರ್ಬೊಜ್‌, ಘಾ. ಮಾತೆವ್‌ ಆಲ್ಕೆದ್‌, HX. ಆನಿ ಫಾ. ಪ್ರತಾಪ್‌ ನಾಯ್ಕ್‌, ಜೆ.ಸ. 
ವಿಷಯಾಚೆ ಜಾಣ್ಯಾರ್‌ (experts) ಮ್ಹಣ್‌ ಹಾಜರ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ. ಕೊಂಕ್ಣೆ ಭಾಶೆಚೊ 
ಫುಡಾರ್‌ ಆನಿ ಎಕ್ವಟ್‌ ಮತಿಂತ್‌ ದವ್ರುನ್‌ om, ಉಕ್ತ್ವಾ ಆನಿ ವಿಶಾಲ್‌ ಚಿಂತ್ರಾಚ್ಯಾ 
ವಾತಾವರಣಾಂತ್‌ ಜಾಲಿ. ಘಾ. ವಾಲೆರಿಯನ್‌ ಫೆರ್ನಾಂದ್‌ ಆನಿ ಬ್ರ. ವಿಶೆಂತ್‌ ಸಿಕೆರ್‌ 
ಹಾಂಣಿಂ ಆಯ್‌ಲ್ಲ್ಯೊ ಸುಚೊವ್ಲೋೊ : ಬರೊವ್ನ್‌ ба, ಆಯ್‌ಲ್ಲ್ಯೊ 
ಸುಚೊವ್ಚೊ ಮತಿಂತ್‌ *: ದವರುನ್‌ ಬರೊಂವ್ಚೆ: 0803“ : ಚಡಿತ್‌. ಸುಧಾರಣ್‌ 


ಕರುನ್‌ ಅಗೊಸ್ವಾಂತ್‌ wm, б) ಆಸೊ ನಿರ್ಣಯ್‌ Pig war ಜಣಾಂಕ್‌ 
өгісіз D! ಘುಸ್ಪಡ್‌ ಚಡ್‌ ಜಾತಾ. ದೆಕುನ್‌ ಫಿರ್ಗಜ್‌ ಪತ್ರಾಂಚ್ಯಾ ಸಂಪಾದಕಾಂಸ್‌, 
ಕೊಂಕ್ಣೆ ಬರೊವ್ಪಾ ಂಕ್‌ ಆನಿ ಹೆರಾಂಕ್‌ ಹೆ ಜಮಾತಿಕ್‌ м эшо ದಿಂವ್ಕ್‌ TIAGO. 
ಹಿಂದು ಲೊಕಾಚಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ವೆಗ್ಳಿಚ್‌ ಆಸಾ. ತಿ ಬರೊಂದ್ಚಿ ರೀತ್‌ವೆಗ್ಯಿ ಆತಾಂ ಅಸ್ಮಿ 
ಘುಸ್ಪಡ್‌ ವಾಡ್ಜಿ ನ್ಹಯ್‌ ಹ್ಯಾ ಎಕಾಚ್‌ ಉದ್ದೆಶಾನ್‌ ತಾಂಚ್ಯಾ ಪತ್ರಾಂಚ್ಯಾ 
ಸಂಪಾದಕಾಂಕ್‌ ವಾ ಸಂಸ್ಟ್ರಾಂಚ್ಯಾ ಪ್ರತಿನಿಧಿಂಕ್‌ ಹೆ ಜಮಾತಿಕ್‌ ಅಪೊಂವ್ಕ್‌ ನಾ. 

ಮಾರ್ಚ್‌ 25 ವೆರ್‌ ಆಯ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಸುಚೊಪ್ಚ್ಯಾಂಚೆರ್‌ ತೊಮಾಜ್‌ меш 
ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕೆಂದ್ರಾನ್‌ ಫಾ. DO ಬಾರ್ಬೊಜ್‌ ಅನಿ ಫಾ. ವಾಲೆರಿಯನ್‌ ಫೆರ್ನಾಂದ್‌ 
ಹಾಂಚೆ ಲಾಗಿಂ ಚರ್ಚಾ ಕರುನ್‌ ಜಾತಚ್‌ ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಬರೊಂದ್ಮಿ 
ರೀತ್‌ ಹಿಚಿ ಸುಧಾರಿತ್‌ ಪ್ರತಿ ತಯಾರ್‌ ಕೆಲಿ. 30 ಸಪ್ತೆಂಬರ್‌, 2001 ವೆರ್‌ 
ಮಂಗ್ಳುರ್ಹ್ಯಾ ISD ಸಾಲಾಂತ್‌ ಹೆ ಸುಧಾರಿತ್‌ ಪ್ರತಿಯೆಚೆರ್‌ ಚರ್ಚಾ ಜಾಲಿ. ಹೆ 
ಚರ್ಚೆಂತ್‌ ವಾಂಟೊ ಘೆಂವ್ಕ್‌ 25 ಮಾರ್ಚ್‌, 2001 ವೆರ್‌ ಆಯ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಮಾತ್‌ 
эро ದಿಲ್ಲೆಂ. ಸಪ್ತೆಂಬರ್‌ 30 ವೆರ್‌ ಹಾಜರ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ ಪ್ರತಿನಿಧಿ ಹೆ: 


ಪತ್ರಾಂ 
ರಾಕ್ಷೊ ಸೆವಕ್‌ 
ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕಾಣಿಕ್‌ 
ಆಂಜ್‌ ಜೆಜು өгісіз 
ಆಮ್ಚೊ ಸಂದೇಶ್‌ ದಿವೊ 

ಸಂಸ್ಥೆ 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಸಂಸ್ಥೊ, ಸಾಂ ಲುವಿಸ್‌ ಕೊಲೆಜ್‌ 
ಕರ್ನಾಟಕ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ wasn, Qs ಎಕ್ವಟ್‌ 
ತೊಮಾಸ್‌ ಸ್ಟೀವನ್ಸ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕೇಂದ್ರ್‌ 


ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಫಾ. ವಿಲ್ಯಮ್‌ ಬಾರ್ಬೊಜ್‌ ಫಾ. ಮಾರ್ಕ್‌ ವಾಲ್ಡರ್‌ 
ಬ್ರ. ವಿಶೆಂತ್‌ ಸಿಕೆರ್‌ 


ಸಕಾಳಿಂ 9.30 ಥಾವ್ನ್‌ ಸಾಂಜೆರ್‌ 5.00 ಮೆರೆನ್‌ ಚಲ್‌ 
ಲ್ಲೆ ಹೆ ಜಮಾತಿಂತ್‌ 
кај РА, doni anten ಪ್ರಮಾತ್‌ ರೀತ್‌ ಪಡಮ್ದು wb. ಮಾಂಡುನ್‌ 
2001 ವರ್ಸಾಚೆ edo ಭಿತರ್‌ ತೊಮಾಸ್‌ ಸ್ಟೀವನ್ಸ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕೆಂದ್ರಾನ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ 
еек 
Иначе арлы 
workshops) ಕರುಂಕ್‌ 
ಘೆತ್ಲೊ. То НЕ брана fon) OR aoo 
ಕನ್ನಡ್‌. ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ. ಬರೊಂವ್ಚಿ. ಪ್ರಮಾಣ್‌ ರೀತ್‌ ತಯಾರ್‌ 
REC UU жий: A A 
ಂತ್‌ ವಾಂಟೊ ಘೆವ್ನ್‌ ಸಹಕಾರ್‌ ದಿಲ್ಲ್ಯಾಂಚೊ ಆಮಿ ಉಪ್ಕಾರ್‌ 
сеа freer gno ಪಾಷ ಗಿ ады имер or 
No PEE ಕರಾ, ತುಮ್ಚ್ಯಾ ಸುಚೊವ್ಚ್ಯಾಂಚೆರ್‌. ಉಕ್ತ್ವಾ ಮನಾನ್‌ 
T ಆನಿ ನಿರ್ಣಯ್‌ ಘೆಂವ್ಕ್‌. ಅಮಿ ಸದಾಂ ತಯಾರ್‌. ಕೊಂಕ್ಣಿ ಪತ್ರಾಂಚ್ಯಾ 
ಸಂ್ಥ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಪ್ರತಿನಿಧಿಂನಿ ಮಾಂದುನ್‌, ಘೆತ್‌ಲ್ಲಿ ಹಿ ಪ್ರಮಾಣ್‌ ರೀತ್‌ 
5520, ಅಶಿ ಅಮ್ಚಿ ವಿನಂತಿ. жұз 


25, ದಶೆಂಬರ್‌ 2001 
ಪ್ರತಾಪ್‌ ನಾಯ್ಕ್‌ dx 
” ы 


WORLD KONKANI LIBRARY 


ІШ 


Accn No : 002670 


ಅ. ತೊಂಡಿ ಸರ್‌ (oral vowels): ಅ, ಆ, ಇ(ಈ), CANS), ಎ, D, ಒ, t. 
ө. aot, (nasal vowels) : ಅಂ, ಅಂ, ಇಂ(ಈಂ), соодо), ಎಂ, 
ಏಂ, ಒಂ, ಓಂ. 
ಇ. ಸಂದಿಸ್ಟರ್‌ (diphthongs): ಐ, B, ಇಯ್‌, ಉಯ್‌, ಓಯ್‌, ಎಯ್‌, ... 
ಈ. ವ್ಯಂಜನಾಂ (consonants): ಕ್‌,ಖ್‌, ಗ್‌, ಫ್‌, ... 
өз, ಮಹಾಪ್ರಾಣ್‌ (aspiration): ಖ್‌,ಫ್‌,ಛ್‌, ರಫ್‌, ಶ್‌, ಢ್‌, ಥ್‌,ಧ್‌,ಸ್ಟ್‌ ಭ್‌, 
aE, Of, ге 


ಊ. ನಾಕ್ಕಿಂ 0590 (nasal consonants): ಜ್‌, ಪ್‌, m$, ನ್‌, ಮ್‌ 


ಅಕ್ಬರ್‌" (syllable): чо“, 'ಸಂದಿಸ್ವರ್‌, HO ಆನಿ ವ್ಯಂಜನ್‌, ಸಂದಿಸ್ಟರ್‌ ಆದಿ ವ್ಯಂಜನ್‌ 
ಹಾಂಚ್ಯಾ ಚೊಂಬ್ಯಾಕ್‌ (cluster) ಅಕ್ಬರ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌. 079200 "ر‎ : 

ಅ, ಆ, ಇ(ಈ), ಉ(ಊ), ಎ, ಏ, t, ಹೆ мре ಅಕ್ಷರ್‌ ಆಸಾತ್‌. 

ಐ, В ಹೆ ಸಂದಿಸ್ಟರ್‌ ಅಕ್ಬರ್‌ ಆಸಾತ್‌. 

ಎಕಾಕ್ಟರಿಕ್‌ ಉತರ್‌ (monosyllabic word): ಉತ್ರಾಂತ್‌ ಏಕ್‌ ಸ್ವರ್‌ ಆಸ್ತಾ. 
ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌ : ಕಾಲ್‌, ಮೀಸ್‌, ಸ್ತ್ರೀ, ಪೂರ್ಣ್‌, ರಾಷ್ಟ್ರ್‌ ... 

ದೋನ್‌ es 05% ಉತರ್‌ (disyllabic word): ಉತ್ರಾಂತ್‌ ದೋನ್‌ ಸ್ವರ್‌ ಆಸಾತ್‌. 
ದಾಖ್ಹ್ಯಾಕ್‌ : ಕಾಣಿ, ಮಾತಿ, ಜಿವಿತ್‌, ಕಾಳಿಜ್‌, ದರ್ಯೊ, ... 

ತೀನ್‌ ಅಕ್ಬರಿಕ್‌ ಉತರ್‌ (trisyllabic word): ಉತ್ರಾಂತ್‌ ತೀನ್‌ ಸ್ಟರ್‌ ಆಸ್ತಾತ್‌. 
ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌: ದಿವಾಳಿ, ವೊಪಾರಿ, ಮಾಂವಾಡೊ, ರುಕಾಚೆಂ, ... 

ಚಾರ್‌ ಅಕ್ಬರಿಕ್‌ ಉತರ್‌ (tetrasyllabic word) : ಉತ್ರಾಂತ್‌ ಚಾರ್‌ XO 
ಆಸ್ತಾತ್‌. ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌: ಸೇನಾಪತಿ, ಅಧಿಕಾರಿ, ಇರ್ಗಜೆಚೆಂ, ಧಾರ್ಮಿಕಾಂಚೊ 


1. ಶಾಳಾಂನಿ ಕನ್ನಡ್‌ ಶಿಕ್ಷ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್ಲಿಂ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭುರ್ಗಿಂ 
ಕೊಂಕ್ಣಿ ವಾಚುಂಕ್‌ ಅನಿ ಬರೊಂವ್ಕ್‌ ಶಿಕ್ತಾತ್‌. ತಾಚೆ ಆದಿಂ Bo ಕೊಂಕ್ಣಿ ಉಲೊಂವ್ಕ್‌ 


ಪ್ರೀತಿ of ಮೂರ್ತಿ ಈ ಮುಷ್ಕರ್‌ 
ಮೌನ್‌ ಲೇಖಕ್‌ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ವ್ಯಾಪಾರ್‌ 
ವಿಷಯ್‌ ವಿಶೇಷಣ್‌ ಶಿಕ್ಷಕ್‌ ಶಿಖರ್‌ ಶ್ರೇಷ್ಠ್‌ 
ಶಾಶ್ವತ್‌ ಸೂಚೆಕ್‌ ಸಂಗೀತ್‌ хо”, ಸ್ವರೂಪ್‌ 
әсәс (exception): ಸವಾ ಸೆವಕ್‌ ಜಿವಿತ್‌ 


Zi ಎಕಾಕ್ಟರಿಕ್‌ (monosyllabic) ಉತ್ರಾಂ (ಮಹಾಪ್ರಾಣ್‌ ಆನಿ ಫ್‌, ಶ್‌, ಸ್‌, ಹ್‌ 
ಹ್ಯಾ ವ್ಯಂಜನಾಂನಿ ಸುರು ಜಾತಾತ್‌ ತಿಂ ಸೊಡುನ್‌) ಜರ್‌ ಎಕಾಚ್‌ ವ್ಯಂಜನಾಂತ್‌ 


EU ЧА 


no ಆನಿ ತಾಂಚೆ ಆದಿಂ ಈ ವಾಊ хр” eot D* ತೊ ಈ ವಾಳೂ ಸ್ಟರ್‌ 


ಲಾಂಬ್‌ ಬರೊಂವ್ಚೊ. 079009 18° : 

ಈಂದ್‌ ಊಟ್‌ ಊವ್‌ ಊಂಚ್‌ таса” 
ಊಂಟ್‌ ಊಡ್‌ ಕೀಟ್‌ ಕೂಡ್‌ ಕೂಪ್‌ 
ಗೀತ್‌ ಗೀಳ್‌ ಗೂಂಡ್‌ ಗೂಂಟ್‌ ಗೂಂತ್‌ 
ಚೀರ್‌ ಚೀಂಚ್‌ ಚೀಂತ್‌ ಚೇಂವ್‌ ಚೂಕ್‌ 
ಜೀಕ್‌ ಜೂಂವ್‌ ತೀಳ್‌ ತೀಂತ್‌ ತೂಂಬ್‌ 
ದೀತ್‌ ದೀನ್‌ ದೀಂವ್‌ ದೂತ್‌ ನೀಬ್‌ 
ಪೀಕ್‌ ಪೀಂತ್‌ ಪೀಂಜ್‌ ಪೀಳ್‌ ಪೂಣ್‌ 
ಪೂರ್‌ ಪೂಸ್‌ ಬೂಡ್‌ ಮೀಟ್‌ ಮೀತ್‌ 
ಮೀಸ್‌ ಮೂಯ್‌ ರೀಗ್‌ ರೂಂದ್‌ ಲೂಂವ್‌ 


ಆಡ್ವಾದ್‌ (exception): 
i. ಲಿಂಗ್‌ Фа” ಬಿಂಬ್‌ ತಿಚ್‌ ಹಿಚ್‌ ಹಿಂಚ್‌ 
ರುಂಡ್‌ ಮುಂಡ್‌ ಯುಗ್‌ ತುಂಚ್‌ ತಿಂಚ್‌ ದುಖ್‌ 


ii. ಎಕಾಚ್‌ ವ್ಯಂಜನಾಂತ್‌ №0020 0505,05 ಉತ್ರಾಂ ಮಹಾಪ್ರಾಣ್‌, ಫ್‌, ಶ್‌, 
ಸ್‌ ಆನಿ = ವ್ಯಂಜನಾಂನಿ ಸುರು ಜಾತಾತ್‌ 3050 ಇವಾ др” ಮೊಟ್ಟೊ 


ಬರೊಂವ್ಚೊ. ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌: 
ಖಿಣ್‌ ಖುಣ್‌ ಘುಟ್‌ бро” ರುಜ್‌ 
ಥಿರ್‌ ಥುಕ್‌ ಧುವ್‌ ಫಿಂತ್‌ ಫುಗ್‌ 
ಫುಟ್‌ ಭಿಕ್‌ ಭುಜ್‌ ಶಿತ್‌ ಸಿಂಜ್‌ 
ಸುಜ್‌ ಸುತ್‌ ಹಿಂಗ್‌ ಹಿಂವ್‌ ಹುನ್‌ 


ಆಡ್ವಾದ್‌: ಹೆರ್‌ ಭಾಸಾಂತ್ಲಿಂ ಉತ್ರಾಂ: 
ಭೂತ್‌ (past) ಶೂರ್‌ ಧೀರ್‌ ಭ್ರೂಣ್‌ ಹೀನ್‌ 


= 


3. Е ಕೊಂಕಿಂತ್‌ |61-ಐ, ಆನಿ еа Жо” ಆಸಾತ್‌. ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ 


ಎಕಾಕ್ಟರಿಕ್‌ ಉತ್ಪಾಂನಿ D Apt ದಾಕೊಂವ್ಕ್‌ "е" (ದೀರ್ಫ್‌) ಕುರು ಬರೊಂವ್ಚಿ 
ರೀತ್‌ ಆದಿಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಆಸಾ. ದಾಖ್ಸ್ಯಾಕ್‌ : 


ಮೇಜ್‌ (count) ಮೆಜ್‌ (table) 

ಕೇಕ್‌ (cake) ಕೆಕ್‌ (regular sale) 
ದೇವ್‌ ದೆವಾ 

ಪೇಡ್‌ (555%) ಪೆಡ್‌ (pedestal) 
ಗೇಣ್‌ (ಧನ್ಯಾಕ್‌ ದಿಂವ್ಚಿ) ಗೆಣ್‌ (ಮೆಜ್ಜೆಂ ಮಾಪ್‌) 
ಲೇಕ್‌ (ಮಾನ್‌ ದಿ) ಲೆಕ್‌ (account) 


й. ಕೊಂಕ್ಣಿಂತ್‌ |೦| * өс |೨| * ಒ Aor ems’. ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ 
ಎಕಾಕ್ಟರಿಕ್‌ ಉತ್ರಾಂನಿ ಓ ಸ್ವರ್‌ ದಾಕೊಂವ್ಕ್‌ "е" (ದೀರ್ಫ್‌) ಕುರು (лог 
ರೀತ್‌ ಆದಿಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಆಸಾ. ದಾಖ್ಹ್ಯಾಕ್‌ : 


ವೋಲ್‌' (ಪಾಂಗುದ್ದಿ) ವೊಲ್‌ (baptism) 
ಮೋಡ್‌ (break) ಮೊಡ್‌ (cloud) 
ತೋರ್‌ (ಘಾಂಟಿಚಿ) ತೊರ್‌ (ಅಂಬ್ಯಾಚೆಂ) 
ಕೋನ್‌ (angle) ಕೊಣ್‌ (who) 
ಬೋರ್‌ (rib) ಬೊರ್‌ (ಫಳ್‌) 


ಚತ್ರಾಯ್‌ сі. ಜೆದ್ದಾಂ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಉತ್ರಾಂ, ಮಹಾಪ್ರಾಣ್‌ ವಾ ಫ್‌, ಶ್‌, ಸ್‌, өс а 
ವ್ಯಂಜನಾಂನಿ ಸುರು ಜಾತಾತ್‌ ತೆದ್ನಾಂ |@|, |El |0|, ಅನಿ |2| цр“ ದಾಕೊಂವ್ಕ್‌ 
ы (ದೀರ್ಫ್‌) ಕುರು ಬರೊಂವ್ಚಿ ಗರ್ಜ್‌ ನಾ. ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌ : 


ಖೆಳ್‌ (play) ಭೊವ್‌ (most) 
ಘೆ (take) ಹೆರ್‌ (others) 
ಘೊವ್‌ (husband) ಖೊಂಕ್‌ (cough) 
ಧೊಸ್‌ (trouble) 'ಸೊಲ್‌ (peal) 


ಢೊಂಗ್‌ (pretend) ರೊಂಪ್‌ (bush) 


ಥೊರ್‌ (great) ಶೆತ್‌ (field) 
ಭೊಂವ್‌ (roam) ಮ್ಹೊಂವ್‌ (honey) 
qu (dress) 242” (marriage party) 


ಆಡ್ಜಾದ್‌ : ಹೆರ್‌ ಭಾಸಾಂತ್ಲಿಂ ಉತ್ರಾಂ. ದಾಖ್ವ್ಯಾಕ್‌ : 
ಸೇನಾಪತಿ, ಭೇದ್‌ ಭೋಜನ್‌ ಧೋರಣ್‌ 
ಘೋಷಣ್‌ ಸಂಭೋಗ್‌ BGF ಶೋಷಣ್‌ 


ಆಡ್ವಾದಾಚೊ ва: ಸೆವಕ್‌ ಸವಾ ವಹಿ 


4. ಖಂಯ್ಚೆಂಯ್‌ ಉತರ್‌ ಜರ್‌ ಇ(ಇಂ) ವಾ ಉ(ಉಂ) ಸ್ವರಾನ್‌ ಸೊಂಪ್ತಾ ತರ್‌ 


ತೊ Яр‘ ಮೊಟ್ಟೊ ಬರೊಂವ್ಚೊ. ದಾಖ್ಹ್ಯಾಕ್‌ : 
ಕಿಗಿಜಿಜಿಂತಿತಿಂಥುದಿಧುದಿಬಿಂಗುತುಂಹಿ ಹಿಂ 


ಆಂಕ್ರಿ ಕುರು ಕಾಣಿ ಗೊರುಂ ಚಾನಿ 

ರುಜಾರಿ . ತಾಂತಿಂ ದಾಲಿ ನಾತು ಪಾಡಿ 

ಪೊಳಿ ಪೊರುಂ ಬಾವ್ಲಿ ಮಾಫಿ ಮೊತಿಂ 
әд. ಲಿಪಿ ವಾಟ್ಟಿ ಸಾಡು амы» 


ಆಡ್ವಾದ್‌ : ಶ್ರೀ ಸ್ತ್ರೀ 


5. ಎಕಾಕ್ಟರಿಕ್‌ ಉತ್ರಾಂಚೆ ಆಕೆರಿಕ್‌ ಜರ್‌ ರೇಫ್‌ ಕುರು (೯) ಆಸಾ ಆನಿ ತಿಚೆ ಆದಿಂ 
ಈ ವಾ ಊ ಸ್ವರ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತೊ ಸ್ಟರ್‌ ಲಾಂಬ್‌ ಬರೊಂವ್ಚೊ. ದಾಖ್ವ್ಯಾಕ್‌ : 


ಕೀರ್ತ್‌ ಕೀರ್ಣ್‌ ಕೀರ್ಲ್‌ ಚೂರ್ಣ್‌ 
ಜೀರ್ಣ್‌ ತೀರ್ಥ್‌ ದೀರ್ಫ್‌ ಪೂರ್ಣ್‌ 
ಪೂರ್ವ್‌ ಮೂರ್ಹ್‌ ವೀರ್ಯ್‌ ಮೂರ್ತ್‌ 


ಆಡ್ವಾದ್‌: ಗುರ್ತ್‌ ತುರ್ತ್‌ * 


` -12- 


toig 2% (24% ಕುರು ಆಸ್‌ಲ್ಲಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಸೊಡುನ್‌) ಆನಿ ತಾಂಚೆ ಆದಿಂ ಇ(ಇಂ) 
ವಾ ಉ ಸ್ಟರ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತೊ Apt ಮೊಟೊ ಬರೊಂವ್ಚೊ. com :ر‎ 


ош, ದಿಂವ್ಕ್‌ ಪುತ್ರ್‌ ಮಾಖ್ಯ್‌ 

5% 524 ಶ್‌ a 
ಅಡ್ಜಾದ್‌: Фо” ಭಾಸಾಂಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ. ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌ 

Фи, ಮೂಲ್ಕ್‌ жет, хот. à 

Hom, ಸೂಕ್ತ್‌ ಶೂದ್ರ್‌ ಶೀಘ್ಟ್‌ 


7. ಎಕಾಕ್ಟರಿಕ್‌ ಉತ್ರಾಂ ಸೊಡುನ್‌ ಹೆರ್‌ ಉತ್ರಾಂ ಜರ್‌ ಇ ವಾ ಉ ಸ್ವರಾನ್‌ 
ಸೊಂಪ್ವಾತ್‌ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಆನಿ ತಾಂಚ್ಯಾ SOQ, ಅಕ್ಟರಾಂತ್‌ (syllable) ಇ(ಇಂ) ವಾ 
ಉ(ಉಂ) ಸ್ಟರ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತೊ ಮೊಟ್ಟೊ ಬರೊಂವ್ಚೊ. 


208 ಗುರು ದುಡು ಮಜುರಿ 05 /xd 


ಆಡ್ವಾದ್‌: ಬ ак ce | 


- ಎಕಾಕ್ಟರಿಕ್‌ ಉತ್ರಾಂ ಸೊಡುನ್‌ ಹೆರ್‌ v^ ЧИ rand 


i a e ea, 
сәз 8%: 
ಆಕಸ್ಕಿಕ್‌  ಉಬಿರ್‌ ಕಠಿಣ್‌ ಚಡಿತ್‌ 


.ಬಂದುಕ್‌ ಬಾವಿಸ್‌ ಶಾಬಿತ್‌ ಹುಕುಮ್‌ 
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ಅಡ್ವಾದ್‌: ಹೆರ್‌ ಭಾಸಾಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಘೆತ್‌ಲ್ಲಿಂ ಉತ್ರಾಂ. Ой J^: 


(0 ಅಜೀರ್ಣ್‌ ಅನೀತ್‌ ಅನ್ಯೂಲ್‌ ಅಪಕೀರ್ತ್‌ 
ಅಪೂರ್ಣ್‌ ಅಪ್ರೂಪ್‌ ಅಮೂಲ್‌ ಅಮೂರ್ತ್‌ 
ಅಶ್ಲೀಲ್‌ ಆಧೀನ್‌ ಕುರೂಪ್‌ ಗಂಭೀರ್‌ 
ದೇವ್‌ದೂತ್‌ . ನಿರ್ಜೀವ್‌ ನ್ಯಾಯಾಧೀಶ್‌ ಪರಿಪೂರ್ಣ್‌ 
ಪ್ರಸೂತ್‌ ವಿದ್ರೂಪ್‌ ವಿಲೀನ್‌ ಶರೀರ್‌ 
ಸಂಪೂರ್ಣ್‌ ಸ್ವಾಧೀನ್‌ ಸಂಗೀತ್‌ ಸ್ವರೂಪ್‌ 


9. ಕಾಂಯ್‌ 50500 ವ್ಯಂಜನಾಂ (nasal consonants) ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಯೆತಾ ತೊ 
ನಾಕ್ಕೊ 20% (nasal vowel) ಬರೊಂವ್ಚಿ ರೀತ್‌ ದೇವ್‌ನಾಗರಿ ಅನಿ ರೋಮಿ 


ಲಿಪಿಯಾಂನಿ ಆಸಾ. ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಬರಂಯ್ವಾನಾ ತಿ ರೀತ್‌ тоса, 


ane jm edo ಇರ್ನೆಂ ಕಾಂತ್ಲೆಂ 
/ ಈ Reto — 'ಗಾಯನಾಂ  ಗುಣಾಂಚೊ ತಣಾಂತ್‌ 
Ў / dio родо ನಾಣೆಂ ನಾಂತ್‌ 
еу "m | 
^| aes ( pi ಪೊರ್ನೆಂ ಮೊನೆಂ 
MEL M /ರೌನಾಂ ರುಪ್ಣೆಂ ವಾನಾಂ 
ಸ್ನ ಹೆಣೆಂ е ಇನ್ನಾಂ ದೆಣೆಂ 
ಚತ್ರಾಯ್‌ — 1 ia Le ಉತ್ರಾಂ ಅಶಿಂ 2020: 
ಹಿಂದೀ ತಿಣೆಂ ತಾಂಣಿಂ 
ಹಾಣೆಂ ಹಿಣೆಂ ಹಾಂಣಿಂ 
ಜಾಣೆಂ ಜಿಣೆಂ ಜಾಂಣಿಂ 


10. ಕಾಂಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಉತ್ರಾಂ ರೇಫ್‌ ಕುರು "е" грај де ಬರೊಂವ್ಚಿ ರೀತ್‌ 
ಕನ್ನಡ್‌ ಆನಿ ದೇವ್‌ನಾಗರಿ ಲಿಪಿಯಾಂನಿ ಆಸಾ. ಕನ್ನಡ್‌ ಭಾಶೆಂತ್‌ ಸಯ್ತ್‌ 'Е' ಕುರು 


= a 


ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌: 
ಆಜೀರ್ಣ್‌ ಅಪೂರ್ಣ್‌ ಅರ್ಧೊ ಅರ್ಗಾಂ 
ಆರ್ಸೊ ಅರ್ಲುಕ್‌ ಇಗರ್ಜ್‌ ಆಶೀರ್ವಾದ್‌ 
ಕರ್ಪುಂಕ್‌ ಕರ್ತವ್ಯ್‌ ಕರ್ಲ್‌ ಬರ್ಗ್‌ 
ತರ್ನೊ ತಾರ್ಲೊ ತರ್ಕ್‌ ತೇರ್ಸ್‌ 
ಥರ್ಥರೊ ದರ್ಯೊ ಧರ್ಮ್‌ ನಾರ್ಲ್‌ 
ಪರ್ಗಟ್‌ ಫರ್ಮಾಣ್‌ | laine ಭರ್ತಾರ್‌ 
ಮೂರ್‌ ವರ್ಸ್‌ ಹರ್ದೆಂ ಸರ್ಕಾರ್‌ 

ಚತ್ರಾಯ್‌: 


i ರೇಫ್‌ ಕುರು "Е" ವಾಪರಿನಾಸ್ತಾನಾ woody Uf ಉಚ್ಚಾರಾಂತ್‌ ಬದಲ್‌ ಜಾತಾ. 
ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌: ದರ್ಯಾ ಜರ್‌ ದರ್ಯಾ ಬರಯ್ಸ್ಯಾರ್‌ ಉಚ್ಚಾರ್‌ ಬದಲಾ. 

ತಶೆಂಚ್‌ ಸುರ್ಯಾ ಜರ್‌ ಸುರ್ಯಾ ಬರಯ್ಸ್ಯಾರ್‌ ಉಚ್ಚಾರ್‌ ಬದಲ್ವಾ. 

i. ಜರ್‌ ಮೂಳ್‌ ಉತ್ರಾಂತ್‌ ಬರಂಸ್ತಾನಾ ರೇಫ್‌ ಕುರು 't' ನಾ ತರ್‌ ತ್ಯಾ 
ಉತ್ರಾಕ್‌ ಉತ್ತರ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯ್‌ (suffix) ಲಾವ್ನ್‌ ಘಡಯ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ರೇಫ್‌ 
ಕುರು "Е" como ಗರ್ಜ್‌ ನಾ. ದಾಖ್ವ್ಯಾಕ್‌: 


11111111 


11. ти ಕುರು ಸಂಸ್ಕೃತ್‌ ಉತ್ಪಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿಂತ್‌ eof, ತಿ ಕುರು 


40, ದಾಖ್ಲಾ е 
ಅಮೈತ್‌ ಕೃಪಾ т” 14 
ಜಾಗೃಶಿ ತೃಪ್ತಿ ದೃಶ್ಯ್‌ 42, 
ಅದೃಷ್ಟ್‌ ө? ಕೃತ್ಯಾಂ ನ್ಫತ್ಯ್‌ 


12." / ಕುರು ಕೊಂಕ್ಣಿಂತ್‌ ವಾಪರ್ರಾತ್‌. ಅಂಸ್ಲೆವಾರ್‌ ಕಾಂಯ್‌ HON ಉತ್ಪಾಂಚೆ 


ಆಕೆರಿಕ್‌ ',' wb ಆಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ 5 ಸೊಡ್ಡಿ ರೀತ್‌ ಸುರು ಕೆಲ್ಯಾ ಹಾಕಾ ಲಾಗುನ್‌ 
ಉಚ್ಚಾರಾಂತ್‌ ಆನಿ ಅರ್ಥಾಂತ್‌ ಬದಲ್‌ ಜಾತಾ. ದೆಕುನ್‌ ' / ಕುರು шел, 
ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌: 
ಪತ್ರ್‌ ಪವಿತ್ರ್‌ ಗೋತ್ರ್‌ ಪರಿಪತ್ರ್‌ 
ಮಾತ್ರ್‌ ತಂತ್ರ್‌ ಪಾತ್ರ್‌ ಚಕ್ರ್‌ 
ವಿಚಿತ್ರ್‌ ಚಿತ್ರ್‌ ಗಾತ್ರ್‌ ж, 
ಚಂದ್ರ್‌ ಮಿತ್ರ್‌ ಮಂತ್ರ್‌ ಜಾತ್ರೊ 


13. i. ಕೊಂಕ್ಣಿಂತ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಉತ್ರಾಂಚಿ 250385’ ಮಹಾಪ್ರಾಣ್‌  ಉಚ್ಚಾರಾಂತ್‌ 
ಆಸಾ. : ದೆಕುನ್‌. ಬರಯ್ತಾನಾ ತೊ ದವರ್ನೊ. ಅರ್ಥಾಂತ್‌ ಘರಕ್‌ ಪಡುಂ ಯೆತಾ 


ತಸಲ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ಮಹಾಪ್ರಾಣ್‌ ದವರ್ಹೊ ಗರ್ಜೆಚೊ. ದಾಖ್ವ್ಯಾಕ್‌: 


ಕಾಡ್‌ (remove) ಖಾಡ್‌ (beard) 
ಕಾಸ್‌ (money) ಖಾಸ್‌ (specially) 
ಕರ್‌ (do) | ಖರ್‌ (pungent) 
ಕೀರ್‌ (parrot) ಶುರ್‌(೩ sweet dish) 
ಕೆಲೊ (did) ಖೆಲೊ (ate) 

ಕರೆಂ (camel) „е UE ಖರೆಂ (true) 


ಕೊಲೊ (fox) ಖೊಲೊ (dry leaf) 
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ಕಡೊ (decoction) года (crystal) 
EJ | ಖಣ್‌ (valley) 
ತಾಪ್‌ (fever) ಥಾಪ್‌ (lay) 
(Sob (dam) ಖಾಟ್‌ (cot) 
ó ತೀರ್‌ (strip) ಥಿರ್‌ (firm) 
ಕಾಲ್‌ (yesterday) ಖಾಲ್‌ (under) 

: dao (facade) ಘೊರ್‌ (great) 
ಕೋಂಕ್‌ (poke) ಖೊಂಕ್‌ (cough) 
ದರ್‌ (rate) ಧರ್‌ (catch) 
ಗಾಲ್‌ (check) ಘಾಲ್‌ (put) 
ನಾ (no) Sg (bathe) 
ಗಾಯ್‌ (cow) ಘಾಯ್‌ (wound) 
ಬಾವ್‌ (boil) ಭಾವ್‌ (brother) 
ಕೊಟೆಂ (fort) ಖೊಟೆಂ (wicked) 
ಮಾರ್‌ (beat) ಮ್ಹಾರ್‌ (a cast) 
ಗಾಡಿ (cart) ಘಾಡಿ (witch-doctor) 
ಮೋರ್‌ (peacock) ಮ್ಹೊರ್‌ (seal) 
ಗಾಂಟ್‌ (knot) ಘಾಂಟ್‌ (bell) 
ವಾಳ್‌ (decant) 299% (stream) 
ಜರ್‌ (if) ರುರ್‌ (stream) 
ವಡ್‌ (banyan tree) ವ್ಹಡ್‌ (big) 
ಶೀಕ್‌ (pungent) ಥಿಕ್‌ (gem) 
ಕಾಂದೊ (onion) ಖಾಂದೊ (branch) 
ತರ್‌ (if) ಥರ್‌ (variety) 
ಲಾಯ್‌ (apply) ಲ್ಲಾಯ್‌(puffed corn) 


й. ಭಾಸ್‌ವಿಜ್ಞಾನಾ ಪ್ರಮಾಣೆಂ ಕೊಂಕ್ಣಿಂತ್‌ ಉತ್ರಾಂಚೆ ಆಕೆರಿಕ್‌ ಮಹಾಪ್ರಾಣ್‌ 
ಉಚ್ಚಾರಾಂತ್‌ ನಾ. ಪೂಣ್‌ ಹೆರ್‌ ಭಾಸಾಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಆಯ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂಚೆ ಆಕೆರಿಕ್‌ 


„#1: 


ಮಹಾಪ್ರಾಣ್‌ ಬರಯ್ಯಾತ್‌ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ತೊ ಕೊಂಕ್ಣಿಂತ್‌ ದವಲ್ಲೊ ಬರೊ. 00009 3": 
ಪಾಠ್‌ ಅರ್ಥ್‌ ಗ್ರಂಥ್‌ ಪ್ರಒಂಧ್‌ ದುಖ್‌ 
ತೀರ್ಥ್‌ ಮೂರ್‌ ವಿವಿಧ್‌ ಸುಖ್‌ ಅಪ್ರಾಧ್‌ 


Ш. ಕೊಂಕ್ಣೆ ಉತ್ರಾಂ ಮಧೆಂ ಉಚ್ಚಾರಾಂತ್‌ ಮಹಾಪ್ರಾಣ್‌ ಆಸಾ. D 
ಶೆರಾಂತ್‌ ಆನಿ ಭೊಂಪ್ರಣಿಚ್ಯಾ ವಠಾರಾಂತ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಉಚ್ಛಾರಾಂತ್‌ ಮಹಾಪ್ರಾಣ್‌ 
ಉಣೊ ಜಾಲಾ. ಕರ್ನಾಟಕಾಚ್ಯಾ ಹೆರ್‌ ಭಾಗಾಂನಿ ӘӘ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ 
ಲೊಕಾಚ್ಯಾ ಉಚ್ಚಾರಾಂತ್‌ ಮಹಾಪ್ರಾಣ್‌ ಆಸಾ. ದೆಕುನ್‌ ಬರಯ್ಯಾನಾ ತೊ ದವರ್ದೊ. 
ದಾಖ್ಸ್ಯಾಕ್‌ : 


ಕಥಾ ಸಾಧನ್‌ ವ್ಯಥಾ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಆರ್ಥಿಕ್‌ ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಆಧಾರ್‌ ಲೇಖನ್‌ 
ಅಧುನಿಕ್‌ ಸಭಾ ದಾಖ್ಲೊ ಮಧೆಂ 
ದುಖೆಸ್ಟ್‌ ಕಠಿಣ್‌ ಅಭಿಮಾನ್‌ ಮುಖಮಳ್‌ 
ಮುಖಾಮುಖಿಂ ಸುಖೆಸ್ತ್‌ ಅರ್ಧೊ ನಿರ್ಧಾರ್‌ 
ಆರಾಧಾನ್‌ ಲೇಖಕ್‌ ಮುಖೆಲ್‌ ಪ್ರಾರ್ಥನ್‌ 


ಆಡ್ವಾದ್‌: ಪಾಟ್ಲ್ಯಾ 100 ವರ್ಸಾಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ 8108 ಉತ್ರಾಂ 
ಬರಯ್ತಾನಾ ಕಾಂಯ್‌ ಉತ್ರಾಂ age ಆನಿ ಆಕೆರಿಚೊ ಮಹಾಪ್ರಾಣ್‌ ಗಳ್ಳಾ. 
ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌ : 


ದಾಕಯ್‌ ರಾಕಣ್‌ ಮುಕಾರ್‌ ದೆಕ್ಷೆಂ 
ಸೊದುಂಕ್‌ ಜೀಬ್‌ ಕಾಳೊಕ್‌ ರಾಕ್‌ 
ವೀಕ್‌ ತಾರಿಕ್‌ ಸಾಕರ್‌ ವಕತ್‌ 
ಓಂಟ್‌ ಕಾತೊ — ಸಾಂಕಳ್‌ ದೂದ್‌ 
ತೀಕ್‌ ವೀಕ್‌ ಆಕೆರ್‌ ದೆಕುನ್‌ 
Taso сәӛр ವಳಕ್‌ 


14. ಕೊಂಕ್ಣಿಂತ್‌ ನ್‌, ಮ್‌, ಲ್‌, ಆನಿ ವ್‌. ಹ್ಯಾ ವ್ಯಂಜನಾಂಕ್‌ ಮಹಾಪ್ರಾಣ್‌ ಆಸಾ. 


dE 


p 


ತೊ свои, ಕುರು ನಾಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಪಂದಾ "y ಘಾಲುನ್‌ ಬರಯ್ಯಾತ್‌. 
сард = Es 

d ° os (not, ನ್ಹಂಯ್‌ (river) ag (bathe), ನ್ಹಾಣ್‌ (bath) 
Q : ಲಾರ್‌, ಲ್ಹಾನ್‌, ಲ್ಹಾಯ್‌, ಲ್ವಾನ್ಟಿಕಾಯ್‌ 

8 ವ್ಹಡ್‌, ವ್ಹಾಳ್‌, ವ್ಹರ್‌, ವ್ಹಡಿಲ್‌, ವ್ಹಾಣ್‌, ವ್ಹಯ್‌ 

ಕನ್ನಡ್‌' ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣೆ ಬರಯ್ತಾನಾ ಗರ್ಜ್‌ ನಾಸ್‌ಲ್ಲೆ ಕಡೆನ್‌ ಮಹಾಪ್ರಾಣ್‌ 
TRE, ಚಾಲ್‌ ಆಸಾ. ತಿಚಿ ಗರ್ಜ್‌ ನಾ. ದೆಕುನ್‌ ತಿ ಸೊಡ್ಡಿ. соз; Ж: 


ಸಾರ್ಕೆಂ ಚೂಕ್‌ ಸಾರ್ಕೆಂ ಚೂಕ್‌ 
ಆಟ್‌ X ಆಶ್‌ ಉಮೆದ್‌ X ಉಮ್ದೆದ್‌ 
ಕುರು x во ಕೊಡು X tem 
ಕೊಲ್ಲಾಳ್‌ × ಕೊಳ್ಳಾಳ್‌ ಜೀಬ್‌ X Ue 
ತಳಾತ್‌ X ತಳ್ದಾತ್‌ ಪಸಂದ್‌ X ако 
ಬಾಂದಪ್‌ X ಬಾಂಧಾಪ್‌ ಬೂದ್‌ X ಬೂಧ್‌ 
срела х gas ಶಾಭಾಸ್‌ X тұр 
ಶೆರ್‌, ಶಹರ್‌» gor ಸಜಲ್ಲೆಂ X udo 
ಸಬ್ಜ್‌ X эх ಸಯ್‌ X ಸ್ವಯ್‌ 
ಸಯ್ತ್‌ X Fone ಸಾಟ್‌ X. mot 
Жас” X ಸೊಧ್‌ ಹಿಂ X % 


15. ಹೆರ್‌ ಭಾಸಾಂಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ಬರಯ್ತಾನಾ ಷ್‌ ವ್ಯಂಜನ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತಿಂ ಉತ್ರಾಂ 
ಕೊಂಕ್ಣಿಂತ್‌ ಬರಯ್ತಾನಾ ಷ್‌ ದವರ್ದೆಂ. ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌ : 
ಕಷ್ಟ್‌ ನಷ್ಟ್‌ ::: ಭಾಷಣ್‌ : : ನಿಷೇಧ್‌ 


ನಿಷ್ಟ್ರಯೋಜಕ್‌ ಪುರುಷ್‌ ಪೋಷಣ್‌ ವಿಷಯ್‌ 
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16. i. ದಾಂತೈಂ (dental) ವ್ಯಂಜನ್‌ ಸ್‌ ಹಾಚೆ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಇ о © Яр” 
ಆಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ ವಾ ಯ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಸ್‌ ಚೊ ಉಚ್ಛಾರ್‌ ಶ್‌ ಜಾತಾ, R : 
ರಾಸ್‌ : ರಾಶಿ, ರಾಶಿಕ್‌, ರಾಶಿಂನಿ, ರಾಶಿಡೊ..... 
ಭಾಸ್‌ : ಭಾಶೆಕ್‌, ಭಾಶೆಂತ್‌, ಭಾಶೆಚೊ, ಭಾಶೆನ್‌ .... 
ಸೊಸೊ  : Жай, ಸೊಶ್ಯಾಕ್‌, ಸೊಶ್ಯಾನ್‌, ಸೊಶ್ಯಾಂಧಿ <. 
ಹ್ಯಾ ಕಾರಣಾಕ್‌ ಲಾಗುನ್‌ ಸಕಯ್ಲ್‌ Обо ಸಾರ್ಕಿಂ ರುಪಾಂ ಆದಿ 15400 ದುಖಾಂ 
ಮತಿಂತ್‌ ಧರಾ. 


ಸಾರ್ಕಿಂ ರುಪಾಂ ಚುಕಿಚೆಂ ರುಷಾಂ 
ಆಸೊ, ಅಶಿ, ಅಶೆಂ X ಅಸ್ಕಿ, ಆಸೆಂ 
ಕಸೊ, ಕಶಿ, ಕಶೆಂ X Bh, ಕಸೆಂ 
52042, 85%, ಕಾಳ್ಕೆಂ X 52%, ಕಾಳ್ಗಿಂ 
Rate, ಗೊರ್ಕಿ, Rado X ао, Rado 
ಜಸೊ, 22, ಜಶೆಂ X ಜಸಿ, гово 
ತಸೊ, ತಶಿ, ತಶೆಂ X Sh, ತಸೆಂ 
ಪಿಸೊ, ಪಿಶಿ, ಪಿಶೆಂ X 25, ಪಿಸೆಂ 
ಬುರ್ಸೊ , ಬುರ್ಶಿ, ಬುರ್ಶೆಂ X wae, ಬುರ್ಸೆಂ 


ii. ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಬರಯ್ತಾನಾ ಶ್‌ ಚ್ಯಾ ಜಾಗ್ಯಾರ್‌ ಸ್‌ mae; 
ಜಾಯ್ತ್ಯೊ ಚುಕಿ ಜಾತಾತ್‌. 
ಸಾರ್ಕೆಂ ರೂಪ್‌ ಚುಕಿಚೆಂ ರೂಪ್‌ ಸಾರ್ಕೆಂ ರೂಪ್‌ ಚುಕಿಚೆಂ ರೂಪ್‌ 


ಉಶೆಂ X ಉಸೆಂ ಜಿವೆಶಿಂ X ಜಿವೆಸಿಂ 
ತವೈಂ X Sao ತೆವ್ಶಿನ್‌ X sap 
Qo X ಧಾದೊಸಿ Bad X da^ 
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X 228 ಹೆವ್ಶಿನ್‌ 
ಭಾಸಾಂತ್ಲಿಂ ಉತ್ರಾಂ; 'ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌ 
ಸಿದ್ಧ ಸಿದ್ದಾಂತ್‌. ಸಿದ್ದ 
ಸಿಬೊರಿಯಮ್‌ tm ಸೆವಕ್‌ 
ಸೆಮಿನರಿ ಸೇನಾಪತಿ ಸಿತಾರ್‌ 
ಸನ್ಯಾಸಿ ವಿಶ್ವಾಸಿ ಸೆರೆಮನಿ 
ಸಿನೊಲ್‌ ಸಿಟ್‌ ಸಿಕೆರ್‌ 
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17. ಕೊಂಕ್ಣಿಂತ್‌ ಆಯ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಕಾಂಯ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತ್‌ ಉತ್ಪಾಂಚೆ ಆಕೆಲಿಕ್‌ , ಕುರು 
ಆಸಾ. à dah, ಗರ್ಜ್‌. ನಾ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಉಚ್ಛಾರಾಂತ್‌ ಆಧಿ ಅರ್ಥಾಂತ್‌ gov 
ಜಾತಾ, ಆಯ್ಲೆವಾರ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ватой , ಕುರು ಸೊಡ್ಡ್ಯಾ ಹಾಕಾ ಲಾಗುನ್‌ 
ಘುಸ್ಪಡ್‌ ಜಾಲ್ಯಾ. ಚೂಕ್‌ ಸಾರ್ಕಿ 90, ಗರ್ಜ್‌. ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌ : 


ಸಾರ್ಕೆಂ ರೂಪ್‌ ಚುಕಿಚೆಂ ರೂಪ್‌ 

ಮಧ್ಯ್‌ (middle) X ಮದ್‌ (haughtiness) 
ಮುಖ್ಯ್‌ (main) Х ಮುಖ್‌ (face) 
ಯೋಗ್ಯ್‌ (proper) Х ಯೋಗ್‌ (opportunity) 
ವಾಕ್ಕ್‌ (sentence) X ವಾಕ್‌ (utterance) 
ವ್ಯಂಗ್ಯ್‌ (sarcastic) X ವ್ಯಂಗ್‌ (sarcasm) 
ಸಾಧ್ಯ್‌ (possible) X ಸಾದ್‌ (cock's crow) 
ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ (literature) X ಸಾಹಿತ್‌ (material) 
ಹಾಸ್ಯ್‌ (laughter) X ಹಾಸ್‌ (laugh) 


18. ә хобҳо (diphthong) ಕೊಂಕ್ಣಿಂತ್‌ ಬರೊಂವ್ಚೊ ದೋನ್‌ ರಿತಿ ಕನ್ನಡ್‌ 
ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ ಆಸಾತ್‌. ತ್ಯೊ ದೊನ್‌ಯಿ ಸಾರ್ಕೊ ತರ್‌ಯಿ ದುಸ್ರಿ ರೀತ್‌ 
ಆಯ್ಲೆವಾರ್‌ ಚಡ್‌ ವಾಪರ್ತಾತ್‌. 


ರೀತ್‌ : 1 ರೀತ್‌ : 2 ರೀತ್‌ : 1 ರೀತ್‌ : 2 
ಪೈಲೊ ಪಯ್ದೊ ಸೈತ್‌ ಸಯ್ತ್‌ 
ಪೈತೆ ಪಯ್ಕೆ ಪೈಣ್‌ 
ಜೈತ್‌ ಜಯ್ತ್‌ $2 ಕೊಯ್ತಿ 
ಸೈತಾನ್‌ ಸಯ್ತಾನ್‌ ಮೈದಾನ್‌ ಮಯ್ದಾನ್‌ 


ಹೆರ್‌ ಭಾಸಾಂಚೆಂ ಉತ್ರಾಂ ಬರಯ್ತಾನಾ ರೀತ್‌ : 1 ದವರ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಬರಿ. ದಾಖ್ಟ್ಯಾಕ್‌: 
ಬೈರಾಗಿ ವೈರಾಗಿ ವೈಕುಂಟ್‌ ವೈದಿಕ್‌ 
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19. ಕನ್ನಡ್‌ ಭಾಶೆಂತ್‌ B ಸಂಬಸ್‌ರ್‌ (diphthong) ಆಸಾ. ಸಂಸ್ಕೃತ್‌ ಆನಿ ಕನ್ನಡ್‌ 
umo ಥಾವ್ನ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿಂತ್‌ ಆಯ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ತೊ сода, В ಸಂದಿಸ್ಟರ್‌ 
'ಸುಟೊವ್ನ್‌ ಬರೊಂವ್ಕ್‌ ಗೆಲ್ಯಾರ್‌ ಉಚ್ಚಾರಾಂತ್‌ ಬದಲ್‌ ಜಾತಾ. ಆಯ್ಲೆವಾರ್‌ ತಿ 
ರೀತ್‌ ರುಳ್ಳತಾ. ತಿ ಚೂಕ್‌ ಕಾಡ್ಜಿ. ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌: 

ಸಾರ್ಕೆಂ ರೂಪ್‌ ಚುಕಿಚೆಂ ರೂಪ್‌ ಸಾರ್ಕೆಂ ರೂಪ್‌ bèo ರೂಪ್‌ 


ಕೌರವ್‌ X види ಗೌರವ್‌ X :ಗಾವ್ರವ್‌ 
ಮೌಲ್ಯ್‌ X seat, ಗೌಡ್‌ X гә 
ಚೌತಿ X шта ಗೌರಿ X гәд, 
ಮೌನ್‌ X ಮಾವ್ನ್‌ ಲೌಕಿಕ್‌ X ಲಾವ್ಯಿಕ್‌ 


20. ಕೊಂಕ್ಣಿಂತ್‌ ಚ್‌ өр ಸ್‌ ,ವ್ಯಂಜನಾಂಚ್ಯಾ ಉಚ್ಚಾರಾಂತ್‌ ಫರಕ್‌ ಆಸಾ. 
ಮಂಗ್ಳುರ್‌ ಶೆರ್‌ ಆನಿ ಭೊಂವುಣಿಚ್ಯಾ , ವಠಾರಾಂತ್‌, ತೊ ಫರಕ್‌ wens 
ದಿಸನಾ. voha. ಕಾಂಯ್‌ ಜಣ್‌ ಬರಂಯ್ತಾನಾ ತೊ ಫರಕ್‌ ದಾಕಯ್ದಾಂತ್‌. 
ಅರ್ಥಾಂತ್‌ ಫರಕ್‌ ಆಸಾ. ದೆಕುನ್‌ ಬರಯ್ತಾನಾ өз ಉಚ್ಚಾರ್‌ ಕರ್ತಾನಾ ಫರಕ್‌ 
550, ಗರ್ಜ್‌. сор ,8* : 


ನಾಚ್‌ (dance) ನಾಸ್‌ (destruction) 
ಚೂಕ್‌ (fault) ಸುಕ್‌ (dry) 

ವಾಚ್‌ (read) ವಾ್‌ (smell) 

2542 (lime) 'ಸುನೊ (daughters-in-law) 
ವಚ್‌ (go) ವಸ್‌ (dwell) 

ಚೀತ್‌ (attention) ಶಿತ್‌ (cooked rice) 


ಕಾಟ್‌ (a dress) garî (money) 


ಚೀಂವ್‌ (nipple) ಶಿಂವ್‌ (lion) 
ಚಾಕರ್‌ (servant) ಸಾಕರ್‌ (sugar) 
ಚಾಂಗ್‌ (good) ಸಾಂಗ್‌ (say) 

ಚರ್‌ (graze) ಸರ್‌ (move) 

ಚಾಳ್‌ (stir) ಸಾಳ್‌ (porcupine) 
ಚಾರ್‌ (ಪಣ್ಣಾಚಿ) ಸಾರ್‌ (5995) 
ಚಾಲು (currently) ಹಾಲು (a name) 
ಚಾಲ್‌ (habit) ಸಾಲ್‌ (peal) 

ಚಾಡಿ (tale-bearing) ಸಾಡಿ (a dress) 


21. ಕರ್ರೊಕಾರಕ್‌ (nominative) ಉತ್ರಾಂತ್‌ ಈ ವಾ ಊ XD ಆಸ್ಪಾರ್‌ ತ್ಕಾ 
ಉತ್ರಾಚ್ಯಾ ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ರುಪಾಕ್‌ (oblique case) ಉತ್ತರ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯ್‌ (suffix) 
ಲಾಯ್ತಾನಾ ತೊ ಸ್ವರ್‌ ಮೊಟ್ಟೊ ಬರೊಂವ್ಚೊ. 50208 2 

ಪೂತ್‌ : ಪುತಾಕ್‌, ಪುತಾನ್‌, ಪುತಾಚೊ, ಪುತಾಂನಿ, ಪುತಾಂಗೆರ್‌, ... 


ಸ್ತ್ರೀ $ ಸ್ತಿಯೆಕ್‌, ಸ್ತ್ರಿಯೆನ್‌, ಸ್ತ್ರಿಯೆಚೊ, ಸ್ತ್ರಿಯೆಗೆರ್‌, ಸ್ತ್ರಿಯಾಂಕ್‌, ед, 
ಕೀರ್ಣ್‌ : ಕಿರ್ಣಾಕ್‌, ಕಿರ್ಣಾನ್‌, ಕಿರ್ಣಾಂನಿ, ಕಿರ್ಣಾಚೆಂ, ... 


ಸಂಗೀತ್‌ : ಸಂಗಿತಾಕ್‌, ಸಂಗಿತಾನ್‌, ಸಂಗಿತಾಚೊ, ಸಂಗಿತಾಂತ್‌, ... 
ಮೂರ್‌ : ಮುರ್ಯಾಕ್‌, ಮುರ್ಯಾನ್‌, ಮುರ್ಪ್ಹಾಗೆರ್‌, ... 


22. ಪುಲ್ಲಿಂಗ್‌ ಉತ್ರಾಂ ಜೆದ್ನಾಂ a ಸ್ವರಾನ್‌ ಸೊಂಪ್ತಾತ್‌ ತೆದ್ದಾಂ ತಾಂಚಿಂ 
ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ರುಪಾಂ (oblique case) -ಅಶಿಂ 2255050. ದಾಖ್ವ್ಯಾಕ್‌: 
ಏಕ್‌ವಚನ್‌ ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ರೂಪ್‌ ಬಹುವಚನ್‌ ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ರೂಪ್‌ 


ಧನಿ ಧನ್ಯಾ- ಧನಿ ಧನ್ಯಾಂ- 


б 


ಪ್ರವಾದ್ಯಾ- ಪ್ರವಾದಿ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಂ- 
ಚತ್ರಾಯ್‌: ಸಂಗಿತಾ ಖಾತಿರ್‌ ಸೊಮಿಯಾ, ಧನಿಯಾ ಬರೊಂದವ್ಚಿ ರೀತ್‌ ಆಸಾ. 
ways: ಹೆರ್‌ qomo? ಉತ್ಪಾಂ. ದಾಖ್ಟ್ಯಾಕ್‌ 
ಏಕ್‌ವಚನ್‌ ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ರೂಪ್‌ ಬಹುವಚನ್‌ ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ರೂಪ್‌ 
ಕವಿ ಕವಿ- ಕವಿ ಕವಿಂ- 
ಪಾದ್ರಿ ಪಾದ್ರಿ- ಪಾದ್ರಿ ಪಾದ್ರಿಂ- 
ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿ- ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಂ- 


ಹೆ ವಳೆರೆಂತ್ಲಿಂ (list) ಹೆರ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಉತ್ರಾಂ: ಪತಿ, ಮಾಲಿ, ಮೊಚೆ, ಪಿತಾಜಿ, 
ರಾಷ್ಟ್ರಪತಿ, ಸೇನಾಪತಿ, ಅಧಿಪತಿ, ಖಷಿ, ಮುನಿ, ಭಾವೊಜಿ, ಗುರುಜಿ, ಪ್ರಧಾನ್‌ಮಂತ್ರಿ 


23. џебот ಉತ್ರಾಂ ಜೆದ್ನಾಂ ಇ ವಾ ಈ ಸ್ವರಾನ್‌ ಸೊಂಪ್ತಾತ್‌ ತೆದ್ದಾಂ ತಾಂಚಿಂ 
ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ರುಪಾಂ (oblique case) ಬರಯ್ತಾನಾ ಸದ್ದ್ಯಾಕ್‌ ಚಾಲು ಆಸ್ಟ್ರೋ ರಿತಿ 
'ಸಾಂಬಾಳ್ಟೋ ಬರ್ಯೊ 
i. 'ಇ' ಸ್ವರಾನ್‌ ಸೊಂಪ್ಲಿಂ ಏಕಾಕ್ಷರಿಕ್‌ ಉತ್ರಾಂ. ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌: 

ಬಿ ಬಿಯೆ ಬಿಯೊ ಬಿಯಾಂ 

V ಕ್ರಿಯೆ gots АСЫ? 


И. ಉತ್ರಾಂತ್‌ ವ್ಯಂಜನ್‌ + ಸ್ಟರ್‌ + ವ್ಯಂಜನ್‌ + ಇ ಸ್ವರ್‌ ылә 24. ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌: 
ಏಕ್‌ವಚನ್‌ ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ರೂಪ್‌ ಬಹುವಚನ್‌ ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ರೂಪ್‌ 


ಚಲಿ ಚಲಿಯೆ- " ಚಲಿಯೊ ಚಲಿಯಾಂ- 
ಗಾಡಿ ಗಾಡಿಯೆ- ಗಾಡಿಯೊ ಗಾಡಿಯಾಂ- 
ಶೆಳಿ ಶೆಳಿಯೆ- ಶೆಳಿಯೊ ಶೆಳಿಯಾಂ- 


ಆಡ್ವಾದ್‌: ಹೆರ್‌ ಭಾಸಾಂಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ. ತಾಂಕಾಂ ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ರೂಪ್‌ ಲಾಗನಾ. 
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ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌: ಶಾಂತಿ, ಪ್ರೀತಿ, ಭಕ್ತೆ, ಮುಕ್ತಿ, ಮೂರ್ತಿ, ಆಸಲ್ಯಾ ಸಂಸ್ಕೃತ್‌ ಉತ್ರಾಂಕ್‌ 
ವೆಗೈಂ ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ರೂಪ್‌ ನಾ. ಹಾಂಕಾಂಚ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯ್‌ crys. сос Ff. 
ಶಾಂತಿ : ಶಾಂತಿಕ್‌, ಶಾಂತಿನ್‌, ಶಾಂತಿಚೊ, ... 
ಮೂರ್ತಿ : ಮುರ್ತಿಕ್‌, ಮುರ್ತಿನ್‌, ಮುರ್ತಿಚೊ, ... 


ili. ಉತ್ರಾಂತ್‌ ವ್ಯಂಜನ್‌ + ಸ್ಟರ್‌ + ವ್ಯಂಜನ್‌ + ವ್ಯಂಜನ್‌ + ಇ ಸ್ಕರ್‌ ema р". 


ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌: 
ಏಕ್‌ವಚನ್‌ ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ರೂಪ್‌ ಬಹುವಚನ್‌ ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ರೂಪ್‌ 
ಸಾವ್ಳಿ ಸಾವೆ- ಸಾವ್ಕ್ಯೊ mp O 
ಪಾಲ್ಕಿ ಪಾಲ್ಕೆ- ಪಾಲ್ಕೊ 5 204 9 
ಭಾಕ್ರಿ ಭಾಕ್ರೆ- ಭಾಕ್ರ್ಯೊ ಭಾಕ್ರಾ بم‎ 
ಆಡ್ವಾದ್‌: 308 zlog- 23232 , ಬೊಕ್ತಿಯಾಂ- 


iv. ಬಹುಅಕ್ಬರಿಕ್‌ (polysyllabic) ಉತ್ರಾಂ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌. ದಾಖ್ವ್ಯಾಕ್‌: 
ಏಕ್‌ವಚನ್‌ ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ರೂಪ್‌ ಬಹುವಚನ್‌ ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ರೂಪ್‌ 


ಗಿರ್ಬುಜಿ ಗಿರ್ಬುಜೆ- ಗಿರ್ಬುಜ್ಯೊ ಗಿರ್ಬುಜ್ಯಾಂ- 
ದಿವಾಳಿ ದಿವಾಳೆ- - 4 
ಬಚಾವಿ ಬಚಾವೆ- J a 


24. ನಪುಂಸಕ್‌ಲಿಂಗ್‌ ಉತ್ರಾಂ ಜೆದ್ನಾಂ ಇ ಸ್ವರಾನ್‌ ಸೊಂಪ್ತಾತ್‌ ತೆದ್ದಾಂ ತಾಂಚಿಂ 
ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ರುಪಾಂ ಬರಯ್ತಾನಾ ಅಶಿಂ ಬರೊಂವ್ಚಿಂ. 
ಏಕ್‌ವಚನ್‌ ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ರೂಪ್‌ ಬಹುವಚನ್‌ ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ರೂಪ್‌ 
ತಾಂತಿಂ ತಾಂತ್ಯಾ- ತಾಂತ್ಯಾಂ ತಾಂತ್ಯಾಂ- 
ಮೊತಿಂ ಮೊತ್ಯಾ- ಮೊತ್ಯಾಂ ಮೊತ್ಯಾಂ- 


ಚತ್ರಾಯ್‌: ಸಂಗಿತಾ ಖಾತಿರ್‌ ತಾಂತಿಯಾಂ, ಮೊತಿಯಾಂ Qeon ರೀತ್‌ ಆಸಾ. 
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ಖಡಾಪ್‌, ... ಹಿಂ ಉತ್ರಾಂ noon ರೀತ್‌ ಅಶಿ. соза s: 
ಜೆವಣ್‌. : ыж, #555", ... 
ಖಡಪ್‌ : 500590, DOA, ... 
ಉದಕ್‌ : ಉದ್ಕಾಕ್‌, ಉದ್ಕಾಂತ್‌, ... 
ಪಾತಕ್‌ : ಪಾತ್ಕಾಂ, ಪಾತ್ಯಾಂತ್‌, ... 


ಆಡ್ವಾದ್‌ : И. ನಪುಂಸಕ್‌ಲಿಂಗ್‌ ನಾಮಾಚ್ಯಾ ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ರುಪಾಚ್ಯಾ ಮಧೆಕಾತ್‌ ಆ 


ಕಾಜಾರ್‌ ಕಾಜಾರಾ- ಕಾಜಾರಾಂ, ಕಾಜಾರಾಕ್‌ 
ರಜಾರ್‌ ರಜಾರಾ- ರಜಾರಾಕ್‌, ರಜಾರಾಚೊ 
ಕಿಟಾಳ್‌ ಕಿಟಾಳಾ- ಕಿಟಾಳಾಂ, ಕಿಟಾಳಾಕ್‌ 


26. ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ ಸ್ವೀಲಿಂಗ್‌ ಉತ್ಪಾಂಚೆಂ ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ರುಪಾಂ ವಾಕ್ಯಾಂತ್‌ 
ವಾಪರ್ಗಾನಾ ಚುಕಿ ಜಾತಾತ್‌. ದಾಖ್ವ್ಯಾಕ್‌ : 


ಸಾರ್ಕೆಂ ರೂಪ್‌ 
ತಾಚೆ ಬಾಯ್ಲೆನ್‌ 
ಆಮ್ಚೆ ಗಾಯೆನ್‌ 
ದೆವಾಚೆ ಕುರ್ಪೆನ್‌ 
ಹಾಂಚೆ ಆವಯ್ನ್‌ 


27. ಸರ್ವನಾಮಿಕ್‌ ವಿಶೇಷಣಾಂಕ್‌ 


ರುಪಾಂ ಆಸಾತ್‌. ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌ : 
ಏಕ್‌ವಚನ್‌ ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ರೂಪ್‌ 


ಮ್ಹಜೊ. ಮ್ಹಜ್ಯಾ 
ಮ್ಹಜಿ ಮ್ಹಜೆ 
ಮ್ಹಜೆಂ... ಮ್ಹಜ್ಯಾ 
ಆಮ್ಚೊ ಆಮ್ಚಾ 
ಆಮ್ಚಿ ಆಮ್ಚೆ 
ಆಮ್ಚೆಂ ಆಮ್ಚ್ಯಾ 
ತುಜೊ ತುಜ್ಯಾ 
ತುಜಿ ತುಜೆ 
ತುಜೆಂ ತುಜ್ಯಾ 
ತುಮ್ಚೊ ತುಮ್ಚ್ಯಾ 
ತುಮ್ಚಿ ತುಮ್ಚೆ 
ತುಮ್ಚೆಂ ತುಮ್ಚ್ಯಾ 
ತಾಚೊ ತಾಚ್ಯಾ ` 
ತಾಚಿ ತಾಚೆ 


ಚುಕಿಚೆಂ ರೂಪ್‌ 

X ತಾಚ್ಯಾ ಬಾಯ್ದೆನ್‌ 
X ಅಮ್ಚ್ಯಾ ಗಾಯೆನ್‌ 
X ದೆವಾಚ್ಯಾ ಕುರ್ಪೆನ್‌ 
Х ಹಾಂಚ್ಯಾ ಆವಯ್ನ್‌ 


(Pronominal adjectives) ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ 


ಬಹುವಚನ್‌ ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ರೂಪ್‌ 
ша ಮ್ಹಜ್ಯಾ 
ಮ್ಹಜ್ಯೊ ಮ್ಹಜ್ಯಾ 
ಮ್ಹಜಿಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ 
ಆಮ್ಚೆ ಆಮ್ಚ್ಯಾ 
ಆಮ್ಚ್ಯೋೊ es» 5 
ಆಮ್ಚಿಂ ಅಮ್ಚ್ಯಾ 
ತುಜೆ ತುಜ್ಯಾ 
ತುಜ್ಯೊ ತುಜ್ಯಾ 
ತುಜಿಂ ತುಜ್ಯಾ 
ತಮ್ಮೆ ತಮ್ಮಾ 
ತುಮ್ಚ್ಯೊ ತುಮ್ಚ್ಯಾ 
абыр ತುಮ್ಚ್ಯಾ 
ತಾಚೆ — 


11111111111! 111!!! 
11111111: 1111111111111111 


З 
Пага СС га еба Го СП СЕРЕС: 
ПО. 
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28. ನಾಚ್‌ + ಉಂಕ್‌ = ನಾಚುಂಕ್‌ 
ಹಾಡ್‌ + ಉಂಕ್‌ = ಹಾಡುಂಕ್‌ 
ವಾಚ್‌ + ಉಂಕ್‌ = ವಾಚುಂಕ್‌ 


ಹ್ಯಾ Doty, 00005 09 ಧಾತುಕ್‌ (verb root) ಪ್ರತ್ಯಯ್‌ ಉತ್‌ 


ಜೊಡ್ಡಾ. ಹಾಂಗಾ ಧಾತು ವ್ಯಂಜನಾಂತ್‌ ಸೊಂಪ್ವೂತ್‌. ಚೆದ್ದಾಂ ಧಾತು ә (ಅಯ್‌) 
ಸಂದಿಸ್ವರಾನ್‌ ಸೊಂಪ್ತಾ ಆನಿ ತಾಕಾ ಉಂಕ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯ್‌ ಜೊಡ್ಡ್ಯಾರ್‌ ವೃದ್ಧಿ ಸಂಧಿ 


ಜಾತಾ. ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌ : 
ಬರಯ್‌' + ಉಂಕ್‌ = ಬರೊಂವ್ಕ್‌ 
ಉಲಮಯ್‌ + ಉಂಕ್‌ = ಉಲೊಂವ್ಕ್‌ 
ಹಾಡಯ್‌ + ಉಂಕ್‌ = ಹಾಡೊಂವ್ಕ್‌ 
ನಾಚಯ್‌ + ಉಂಕ್‌ = ' ನಾಚೊಂವ್ಕ್‌ 

ವೃದ್ಧಿ ಸಂಧಿ ಜಾಲ್ಲಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಬರಯ್ತಾನಾ i586 

ಬರಯ್ವಾತ್‌. ದಾಖ್ವ್ಯಾಕ್‌: 
ಸಾರ್ಕೆಂ ರೂಪ್‌ ಚುಕಿಚೆಂ ರೂಪ್‌ 
ಆಪೊಂವ್ಕ್‌ X econ, 
ಆಪೊಂವ್ಚೆಂ X moro 
ಆಪೊವ್ಣೆಂ X edo 
бре Х ಆಪವ್ನ್‌ 
обого X ಉಲವ್ವೆಂ 
ಉಲೊವ್ಚಿ X woud, 
ಕರೊವ್ಯಾಂ X ಕರವ್ಯಾಂ/ಕರಯಾಂ 
ನಾಚೊಂವ್ಚೆಂ X 5525050 
ನಾಚೊವ್ಪಿ X ನಾಚವ್ಪಿ 
98902) X azo 


ooo ಶಿಕೊವ್ಯಾಂ b оа x ಶಿಕವ್ಯಾಂ/ಶಿಕಯಾಂ 
ಹಾಡೊಂವಿ eX ಹಾಡಂವ್ಲಿ 


29. ಧಾತುಕ್‌ ಚೆಂ ಪ್ರತ್ಯಯ್‌ ಲಾವ್ನ್‌ ಕ್ರಿಯಾಪದಾಂ ಜಾತಾತ್‌. ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌: 
ಹಾಡ್‌ + ಚೆಂ = mdo ಬ್‌ + ಚೆಂ = o 
dat * ಚೆಂ = bgo ಧಾಂವ್‌ + ಚೆಂ = родо 
ಪೂಣ್‌ ಸಕಯ್ದ್ಯಾ ಧಾತುಂಚ್ಯಾ 'ಅಂಗಾ (stem) ಥಾವ್ನ್‌ ಕ್ರಿಯಾಪದಾಂ ಜಾತಾತ್‌ ಆನಿ 
ತ್ಯಾ ಕ್ರಿಯಾಪದಾಂಕ್‌ ಚೆಂ ಪ್ರತ್ಯಯ್‌ ಲಾವ್ನ್‌ ದಿಂವ್ಚೆಂ, ರಾಂವ್ಚೆಂ, ... 'ಕ್ರಿಯಾಪದಾಂ 


ಜಾಲ್ಯಾಂತ್‌. 
= ದೀಂವ್‌ + ಚೆಂ ಇ ದಿಂವ್ಚೆಂ 
ರಾವ್‌ ос” + ಚೆಂ =" ರಾಂವ್ಚೆಂ 
ಫೆ ಘೆಂವ್‌ + № = ಘೆಂವ್ಚೆಂ 
% «роси + ಚೆಂ = ನ್ಹಾಂವ್ಚೆಂ 
ಯೇ ಯೇಂವ್‌ + ಚೆಂ = ಯೆಂವ್ಚೆಂ 
ಲಾಯ್‌ ಲಾಂವ್‌ ^ ಚೆಂ = ಲಾಂವ್ಚೆಂ 
ಪಾಯ್‌ ಪಾಂವ್‌ % ಚೆಂ = ಪಾಂವ್ಚೆಂ 
ಬರಯ್‌ ಬರೊಂವ್‌ + Шо = ಬರೊಂವ್ಚೆಂ 
ಪಿಯೆ ಪಿಯೆಂವ್‌ + ಚೆಂ = ಪಿಯೆಂವ್ಚೆಂ 
ರೋಯ್‌ ರೋಂವ್‌ + ಚೆಂ 


ಸಾರ್ಕೆಂ ರೂಪ್‌ ಚುಕಿಚೆಂ ರೂಪ್‌ ಸಾರ್ಕೆಂ ರೂಪ್‌ ಚುಕಿಚೆಂ ರೂಪ್‌ 
ಘೆಂವ್ಚೆಂ X Pao ದಿಂವ್ಚೆಂ X бао 
ನ್ಹಾಂವ್ಚೆಂ X пар ಯೆಂವ್ಚೆಂ X одо 
ರಾಂವ್ಚೆಂ X ಶಾವ್ಟೆಂ ಲಾಂವ್ಚೆಂ X 'ಲಾವ್ನೆಂ 
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30. i. ಕ್ರಿಯೆಚೆಂ ನ್ಹಯ್‌ಕಾರಿ ರುಪಾಂ (negative forms) растр» ಧಾತುಕ್‌ 
(verb root) ವಾ ಅಂಗ್‌ (stem) ಹಾಂಕಾಂ дОУФО ರುಪಾಂ ಜೊಡುಪ್‌ 


ಬರೊಂದ್ಚಿಂ. ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌: 
ob :ಯೆನಾ ಉಲಯ್‌ : MOCK ಕರ್‌ штаба 
ದಿ :ದಿನಾ ಉಡಯ್‌ : ಉಡಯ್ದಾ ಹಾಡ್‌ : ಹಾಡಿಷಾಸ್‌ಲ್ಲೊ 
ಊಟ್‌ : ಉಟನಾ ಕರ್‌ : ಕರಿನಾ ಪಿಯೆ : Фә 
ಯೇ :ಯೆನಾ de :ಜೆವಿನಾ ಧಾಂವ್‌ : ಧಾಂವನಾ 


ಫೆ :ಫೆನಾಸ್‌ಲ್ಲೊ ಹಾಸ್‌ : ಹಾಸನಾಸ್‌ಲ್ಲೊ Ouf :ರಡನಾನ್‌ಲ್ಲೊ 


ಆಡ್ವಾದ್‌: ನಿದೆ: ನಿದನಾ 


ಚತ್ರಾಯ್‌ : 
ಸಾರ್ಕೆಂ ರೂಪ್‌ ಚುಕಿಚೆಂ ರೂಪ್‌ ಸಾರ್ಕೆಂ ರೂಪ್‌ ಚುಕಿಚೆಂ ರೂಪ್‌ 
ರಾವನಾ X ರಾವಾನಾ ಧಾಂವನಾ Х ಧಾಂವಾವಾ 
ರಡನಾ X ರಡಾನಾ ಬಸನಾ Х ಬಾವಾ 


ii. ಧಾತುಕ್‌ ವಾ ಅಂಗಾಕ್‌ ಜರ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯ್‌ ಲಾಯ್ಲಾ ತರ್‌ ತಾಚೆ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಯೆತಾ 
ತೆಂ ಉತರ್‌ ವಿಂಗಡ್‌ ಬರೊಂವ್ಲೆಂ. ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌: 


ಯೆಂವ್ಕ್‌ ನಾಸ್‌ಲ್ಲೊ 8940 ನಾಂ ಧಾಂವ್ಲೊ ವಾ 
ಯೆಂವ್ಕ್‌ ನಾ 89 ನಾಂತ್‌ ಧಾಂವ್ಲಿಂ ನಾಂತ್‌ 
ಕರುಂ ನಾಕಾ ಕರುಂಕ್‌. ಯೆನಾ ಖೆಳುಂ ನಜೊ 
ಯೆಂವ್ಕ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ ಕರುಂಕ್‌ ಯೆತಾ ಖೆಳುಂ ಯೆತಾ 
31.i. ನಾಚ್‌ + ತಾ = ax» ತರ್‌ 4 - 


ತಶೆಂಚ್‌ 


ಕರ್ತಾ 
ಬಸ್‌ + ತಾ = ಬಸ್ತಾ тесі? + ತಾ = ಉಲಯ್ತಾ 
ಊಟ್‌ + ತಾ ಕಳ್ಳಾ 


| 

Ё { 
5 
+ 
9 
| 
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ಜಳ್‌ +R = во ಪಡ್‌ + > ಇ ಪಡ್ತಾ 

ಮ್ಹಣ್‌ *ತಾ = ಮ್ಹಣ್ತಾ” ಹಾಡ್‌ + ತಾ = ಹಾಡ್ತಾ. 
ಆಯ್ಲೆವಾರ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಜಣ್‌ ಉಟ್ಟಾ, ಕಳ್ಳಾ, га, 55, ma, .... ಅಶೆಂ 
ಬರಯ್ತಾತ್‌. Bo ಬೊಲಿ ರುಪಾಂ (dialectal forms). ಉಟ್ಟಾ, ಕಳ್ತಾ, ಜಳ್ತಾ, 

ಪಡ್ತಾ, ಮ್ಹಣ್ತಾ, ಹಾಡ್ತಾ, .... ಹಿಂ ಪ್ರಮಾಣ್‌ ರುಪಾಂ (standard forms). 


ii. ಹಾಡ್‌ ಲ್ಲ್ಯಾ = ಹಾಡ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ 
ಕಾಡ್‌ + ಲ್ಲ್ಯಾ = ಕಾಡ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ 

ದೆಕುನ್‌: ಆಯ್‌ + е, = ಆಯ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ 
ಬರಯ್‌ + е, =  ಬರಯ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ 
ರೋಯ್‌ + ಲ್ಲ್ಯಾ = ರೊಯ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ 
ಲಾಯ್‌ + ಲ್ಲ್ಯಾ = ್ಷ ಲಾಯ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ 
ಪಾಯ್‌ + ©, = ಪಾಯ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ 
ಹಾಡಯ್‌ + ಲ್ಲ್ಯಾ = ಹಾಡಯ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ 
мо” + ಲ್ಲ್ಯಾ = ಶಿಕಯ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ 

32. ನಾಚ್‌ + B= сиз ನಾಚ್‌ + ಲಾ = сиз 

ಪೂಣ್‌ 


ಒಳ್ಳಲಾ X сту» Fg X ಕರ್ರಾಲಾ 
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ಸಾರ್ಕೆಂ ರೂಪ್‌ ಚುಕಿಚೆಂ ರೂಪ್‌ ಸಾರ್ಕೆಂ ರೂಪ್‌ ಚುಕಿಡೆಂ ರೂಪ್‌ 


ಕಿದ್ಲತಾ X вој 44» с 
ರುಳ್ಳತಾ X Оруу 2929 X > 
ಮಾನ್ಜಲಾ X ғұз ма х мај 


33. ಕರ್ತಾ + ಆಸ್ತಾನಾ = орз ಸಾಂಗ್ರಾ + ನಾ = ಸಾಂಗ್ತಾನಾ 
ವಾಚ್ತಾ + ಆಸ್ತಾನಾ = ору» ಹಾಡ್ತಾ + ನಾ = ಹಾಡ್ತಾನಾ 
ಸಾರ್ಕೆಂ ರೂಪ್‌ ಚುಕಿಚೆಂ ರೂಪ್‌ ಸಾರ್ಕೆಂ ರೂಪ್‌ wido ರೂಪ್‌ 
ಕಠ್ತಾಸ್ತಾನಾ X ಕಠ್ತಸ್ತಾನಾ ಉಲಯ್ತಾನಾ ^X ovocim 
ವಾಚ್ತಾಸ್ತಾನಾ X ವಾಚ್ತಸ್ತಾನಾ qux X ಧಾಂವ್ರನಾ 


34. ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌, ಹಾಡುಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌, ವಾಚುಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌, 
ಧಾಂವುಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌, ಶಿಕುಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌, ಬಸುಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌, ... ಹೆ ಕ್ರಿಯಾ 
ಪದಬಂದ್‌ (verb phrase) ವಾಪರ್ವಾತ್‌. 

ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣೆ ಬರಯ್ತಾನಾ ಆದಿಂ mead, mad, 
ಧಾಂವಜೆ, ಶಿಕಜೆ, ಬರಯ್‌ಜೆ ಹಿಂ ರುಪಾಂ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿಂ. ಹಿಂ ರುಪಾಂ ಲೊಕಾಚ್ಯಾ 
ತೊಂಡಾರ್‌. , ಆಸಾತ್‌. ತಿಂ ಸಾರ್ಕಿಂ ರುಪಾಂ. ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ 
ಬರಯ್ತಾನಾ ವಾಚಿಜಯ್‌, ಕರಿಜಯ್‌, ಹಾಡಿಜಯ್‌, ಶಿಕಜಯ್‌, ಧಾಂವಜಂಖ್‌ 
ಹಿಂ ಚುಕಿಚಿಂ ರುಪಾಂ 539550, ಚಾಲ್‌ ಆಸಾ. 


ಪ್ರಮಾಣ್‌: ರೂಪ್‌ ಥಳಾವೆಂ ರೂಪ್‌ ಚುಕಿಚೆಂ ರೂಪ್‌ 
(standard form) (local form) 

ಕರುಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌ ಕರಿಜೆ X ಕರಿಜಯ್‌ 
ವಾಚುಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌ ವಾಚಿಜೆ X ವಾಜಿಜಯ್‌ 
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ಶಿಕುಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌ E X ಶಿಕಜಯ್‌ 

ಉಲೊಂವ್ಕ್‌ ಜಾಯ್‌ ಉಲಯ್ದೆ X ಉಲಯ್‌ಜಯ್‌ 
ಬರೊಂವ್ಕ್‌ ಜಾಯ್‌ ಬರಯ್ದೆ X ಬರಯ್‌ಜಯ್‌ 
ಧಾಂವುಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌ ಧಾಂವಜೆ X ಧಾಂವಜಯ್‌ 
35. ನಾಜ್‌ + ಉನ್‌ = ನಾಚುನ್‌ ಹಾಸ್‌ + ಉನ್‌ = ಹಾಸುನ್‌ 
ಶಿಕ್‌ + ಉನ್‌ = ಶಿಕುನ್‌ ಬಸ್‌ ಉನ್‌ ಇ ಬಸುನ್‌ 


ಹ್ಯಾ ಕಾರಣಾಕ್‌ ಲಾಗುನ್‌ ಸಕಯ್ದೆಂ ಪ್ರಮಾಣ್‌ ರೂಪ್‌ ವಾಪರ್‌ಲ್ಲಿಂ ಬರೆಂ. 


ಪ್ರಮಾಣ್‌ ರೂಪ್‌ ಥಳಾವೆಂ ರೂಪ್‌ 
ಜಳುನ್‌ ಜಳ್ನ್‌ 
ರುಡುನ್‌ Ора” 
ಧರುನ್‌ ಧರ್ನ್‌ 
ಮರುನ್‌ ಮರ್ನ್‌ 
ಮಳುನ್‌ D 
ಹಾಡುನ್‌ ಹಾಡ್ನ್‌ 


ಆಡ್ವಾದ್‌: крои Ялод ಧಾತು. ದಾಖ್ಹ್ಯಾಕ್‌: 


5 ದಿವ್ನ್‌ ಘೆ ಘೆವ್ನ್‌ 
ಪಿಯೆ ಪಿಯೆವ್ನ್‌ 8g ನ್ಹಾವ್ನ್‌ 
ಖಾ ಖಾವ್ನ್‌ ಯೇ ಯೆವ್ನ್‌ 


36. i. ಕೊಂಕ್ಣಿಂತ್‌ ಆಸ್ಪಾವ್ಟಿ ನಿಪಾತ್‌ (inclusive particle) ಯ್‌ ಆನಿ ಯಿ 
ವಾಪರ್ವಾತ್‌. ಜೆದ್ದಾಂ ಉತರ್‌ ಸ್ಪರಾನ್‌ ಸೊಂಪ್ತಾ Sago 'ಯ್‌' ವಾಪರ್ವಾತ್‌. 


“aS x 


ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌: 


ತೊಯ್‌ ತೆ್‌ кос тоз” 
ಶಿಯ್‌ saps ತಾಕಾಂಯ್‌ ತಾಂಕಾಂಯ್‌ 
ತೆಂಯ್‌ ತಿಂಯ್‌ ತುಕಾಯ್‌ ತುಮ್ಯಾಂಯ್‌ 
ಹೊಯ್‌ ಹೆಯ್‌ ಹಾಕಾಯ್‌ ಹಾಂಕಾಂಯ್‌ 
ಹಿಯ್‌ ಹ್ಯೊಯ್‌ ಹಿಕಾಯ್‌ ಕೊಣೆಂಯ್‌ 
Boots | ಹಿಂಯ್‌ ಆಮ್ಕಾಂಯ್‌ ಜಿಂಯ್‌ 


ಜೆದ್ನಾಂ ಉತರ್‌ ವ್ಯಂಜನಾಂತ್‌ ಸೊಂಪ್ತಾ ತೆದ್ದಾಂ 'ಯಿ' ವಾಪರ್ವಾತ್‌. ದಾಖ್ಹ್ಯಾಕ್‌ > 
ಘರಾಕ್‌ಯಿ  ಮಾಡಾಟೆರ್‌ಯಿ ದೊಂಗ್ರಾರ್‌ಯಿ ತರ್‌ಯಿ ತಳ್ಳಾಂತ್‌ಯಿ 
ಬಾಪಾಯ್ಡ್‌ ಯಿ ಉಜ್ಯಾಂತ್‌ಯಿ ಜರ್‌ಯಿ ಪುಣ್‌ಯಿ ಕೊಣ್‌ಯಿ 


37. ರೀತ್‌ ಭೂತ್‌ (past habitual) ಆನಿ ನಿಶ್ಚಿತ್‌ ಭವಿಷ್ಯ, (future definite) 
ಕಾಳಾಂತ್ಲಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಬರಯ್ತಾನಾ ಚುಕಿ ಜಾತಾತ್‌. ಬರಯ್ತಾನಾ ತಾಂಚೆ са ои” 


Baty. ದಾಖ್ಹ್ಯಾಕ್‌: 

ರೀತ್‌ ಭೂತ್‌ ನಿಶ್ಚಿತ yoa, 

1. ತೊ 50230. 1. ತೊ ನಾಚ್ತಲೊ. 
(He was dancing) (He will dance) 

2. ತೊ ಧಾಂವ್ಹಾಲೊ. 2. ತೊ Goats. 

(He was running) (He will run) 

38. ನಾಚ್‌ +300 = ನಾಚ್ತಾಂ ನಾಚ್‌ + зә = соз 
ಚೀಂತ್‌ + 320 = 230320 ಜೀಂತ್‌ “зо = 205 
ಕಾಂತ್‌ + ತಾಂ = 500590 ಕಾಂತ್‌ + ತಾ. = RoR 


ಚತ್ರಾಯ್‌: ಚಿಂತಾಂ, ಕಾಂತಾಂ ಹಿಂ 20540 ರುಪಾಂ. 


55° +5 = 3% ಒಂಪ್‌ : +H = Lob 


ә - 


ಚತ್ರಾಯ್‌: 'ಒಂಪಿ' ಚುಕಿಚೆಂ ರೂಪ್‌. 
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ಆಟ್‌ + ವೊ. - ಅಟ್ಟೊ ನವ್‌ + ವೊ = ನವ್ವೊ (ninth) 
ಚತ್ರಾಯ್‌: ನವೊ = new. 
39. ಗಗ hopoia Acuity Wen, боро, 
ವೆಸನ್‌ ಉತ್ರಾಂ: ವಾಪರ್ತಾತ್‌. ' ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ Bo cono ಗರ್ಜ್‌ ದಿಸನಾ. 
ದೆಕುನ್‌' ತಿಂ ಆದಿಂ ಬರಯ್‌ಲ್ಲೆ ಪರಿಂ ಬರೊಂದವ್ಚಿಂ. ದಾಖ್ಟ್ಯಾಕ್‌: 


ವ್ಯವಸ್ಥಾ: ವ್ಯಕ್ತಿ ವ್ಯವಹಾರ್‌ ವ್ಯಾಯಾಮ್‌ ವ್ಯಾಪಾರ್‌ ವ್ಯಂಜನ್‌ ವ್ಯರ್ಥ್‌ 
Әй” ವ್ಯಾರ್‌ ವ್ಯಕ್ತ್‌ ವ್ಯವಸಾಯ್‌ ವ್ಯಭಿಚಾರ್‌ цот, 


40. ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣೆ ಬರಯ್ತಾನಾ ಗರ್ಜೆ ಭಾಯ್ಲೊ ವ್ಯಂಜನಾಂಚೊ 


ಸಾರ್ಕೆಂ ರೂಪ್‌ ಗರ್ಜೆ ಭಾಯ್ಲೆಂ ರೂಪ್‌ 


X X X EXON X KX 
ТА, 
с 


(4141111 
È 


‘ 


ಅತಾಂ (now) ಆತ್ತಾಂ (just now) 


>%- 


41.1. ನಾಮಾಚ್ಯಾ ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ರುಪಾಕ್‌ ಉತ್ತರ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯ್‌ (suffix) ಜೊಡುನ್‌ 
ಬರೊಂವ್ಚೆ. ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌: 
ಭುರ್ಗೊ : ಭುರ್ಗ್ಯಾ- ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌, ಭುರ್ಗ್ಯಾನ್‌, ಭುರ್ಗ್ಯಾಜೊ, ಭುರ್ಗ್ಯಾಲೊ 
ಘರ್‌ : ಘರಾ: ಘರಾಂತ್‌, ಘರಾಚೆರ್‌, ಘರಾರ್‌, ಘರಾಜೊ 
ಪೂಣ್‌ ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ರುಪಾಕ್‌ ಪರಸರ್ಗ್‌ (postposition) Hada, $027. ತೊ 
ವೆಗ್ಳೊಚ್‌ ಬರೊಂವ್ಚೊ. ಹಾಕಾ ಲಾಗುನ್‌ ಉತ್ರಾಂ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಲ್ಹಾನ್‌ ದಿಸ್ತಾತ್‌ ಆನಿ 
ವಾಚುಂಕ್‌ ಸೊಂಪಿಂ ಜಾತಾತ್‌. ದಾಖ್ಹ್ಯಾಕ್‌: 


ಘರಾ ಲಾಗಿಂ ಘರಾ ಕಡೆ ಘರಾ dont 
ಘರಾ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌. ಘರಾ ಮುಕಾರ್‌ ಘರಾ ಥಾವ್ನ್‌ 
ಘರಾ ಶಿವಾಯ್‌ ಘರಾ ಸರ್ಶಿಂ ಘರಾ ವರ್ವಿಂ 
ಘರಾ ಪೊಂದಾ ಘರಾ ಪ್ರಾಸ್‌ ಘರಾ ಭಿತರ್‌ 
ಘರಾ ಭಾಯ್ರ್‌ ಘರಾ ಆದಿಂ ಘರಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ 
ಘರಾ ಸಕಯ್ಲ್‌ ಘರಾ ಮೆರೆನ್‌ ಘರಾ ಸಯ್ತ್‌ 
ಘರಾ ವಿಣೆಂ ಘರಾ ವಿಶಿಂ ಘರಾ ಸವೆಂ 


ой. CUN т ұз ары” 


ಜಲ್ಮಾಚೊ ದೀಸ್‌ ಜಲ್ಮಾ ದೀಸ್‌ 
ಆಂಬ್ಯಾಚೊ ರೋಸ್‌ = вога ರೋಸ್‌ 
200923 ರೀತ್‌ = ಬರ್ತಾ ರೀತ್‌ 
2359230 ಸಾಲ್‌ = Z ಸಾಲ್‌ 
ಲಿಂಬ್ಯಾಚೆಂ ಲೊಣ್ಣೆಂ = ಲಿಂಬ್ಯಾ ಲೊಣ್ಣೆಂ 
ಮಾಸಾಚೆಂ ಜೆವಣ್‌ = ಮಾಸಾ ಜೆವಣ್‌ 


42. ಸರ್ವನಾಮಾಂ (pronoun) ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಪರಸರ್ಗ್‌ (postposition) 
ಬರಯ್ತಾನಾ ಬರೊಂವ್ಚಿ ಪ್ರಮಾಣ್‌ ರೀತ್‌ ಹಿ. ದಾಖ್ವ್ಯಾಕ್‌: 
5023 ಕಡೆ ತಾಚೆ ಮುಕಾರ್‌ ಹಿಚೆ ಲಾಗಿಂ 
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за ಶಿವಾಯ್‌ ಹಾಚೆ ವರ್ವಿಂ ಹಾಂಚೆ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ 

ತಾಚೆ ಇತ್ಸ್ಯಾಕ್‌ ಜಾಚೆ ವರ್ವಿಂ ಹಾಚೆ ವಿಶಿಂ 

ತಾಚೆ ಭಾಯ್ರ್‌ ಹಾಚೆ ವಯ್ರ್‌ ತಾಚೆ ಪಾಟಿಂ 

ತೆ ಪರಿಂ ತೆಚ್‌' ಪರಿಂ ತಾಚೆ ಸಂಗಿಂ 

ಹೆ ಪರಿಂ ಹೆಚ್‌ ಪರಿಂ ತಾಚೆ ಬರಾಬರ್‌ 
say: 


ಹ್ಯಾ ಶಿವಾಯ್‌ ತ್ಯಾ ಭಾಯ್ರ್‌, ಹ್ಯಾ ಫುಡೆಂ ಜ್ಯಾ ಖಾತಿರ್‌ 
ಸಾಂಗಾತ್‌ ಪುಲ್ಲಿಂಗ್‌ ಉತರ್‌ өс ಪೊಂದ್‌ ನಪುಂಸಕ್‌ಲಿಂಗ್‌ ಉತರ್‌ ದೆಕುನ್‌ 
ತಾಚ್ಯಾ ಸಾಂಗಾತಾ ಹಾಚ್ಯಾ ಪೊಂದಾ 


ಸಾರ್ಕೆಂ ರೂಪ್‌ ಚುಕಿಚೆಂ ರೂಪ್‌ 
ಸಮಾಧಾನಾನ್‌ X ಸಮಾಧಾನೆನ್‌ 
ಖಾಂದಾರ್‌ (on те 80001600)... X ಖಾಂದ್ಯಾರ್‌ (on the branch) 
ನವ್ವೊ (ninth) X ನವೊ (new) 

ದೆವಾನ್‌ ದುತಾಕ್‌ uoi. X ದೆವಾನ್‌ ದುತಾಕ್‌ ಅಪಯ್ಲೆಂ 
ಘೊವಾನ್‌ ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಧಾಡ್ಲಿ X ಘೊವಾನ್‌ ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ godo 
ಮ್ಹಾಕಾ ಫಾವೊ ನ್ಹಯ್‌ X ಹಾಂವ್‌ ಫಾವೊ ನ್ಹಯ್‌ 

ತೊ ಆಪುಣ್‌ ಯೆತಾ ಮ್ಹಣ್ತಾ X ತೊ ಆಪುಣ್‌ ಯೆತಾಂ ಮ್ಹಣ್ತಾ 
ಇಗರ್ಜೆಂತ್‌ ಇಮಾಜ್‌ ಆಸಾ X ಇಗರ್ಜಿಂತ್‌ ಇಮಾಜ್‌ ಆಸಾ 
ತೊ ಹೆ ಫಿರ್ಗಜೆಚೊ ಮನಿಸ್‌ X ತೊ ಹ್ಯಾ ಫಿರ್ಗಜಿಚೊ ಮನಿಸ್‌ 
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ಸಾರ್ಕೆಂ ರೂಪ್‌ ಚುಕಿಚೆಂ ರೂಪ್‌ 


ತುವೆಂ ತಾಕಾ ಧಾ ಅಂಬೆ ದಿಲೆ x ತುವೆಂ ತಾಕಾ ಧಾ ಅಂಬೆ ದಿಲೆಯ್‌ 
ರಾಜಾನ್‌ ಗಾಂವ್ಚೊ ನಾಸ್‌ ಕೆಲೊ Ж Ust ಗಾಂವ್‌ ನಾನ್‌ ಕೆಲೊ 
ತಾಣೆಂ ಫಾತ್ರಾಂಚಿ ಪೂಡ್‌ ಕೆಲಿ Х ತಾಣೆಂ ಫಾತರ್‌ ಪೂಡ್‌ ಕೆಲೆ 


44. ಹೆರ್‌ ಭಾಸಾಂಚಿಂ ಕಾಂಯ್‌ ವಿಶೇಷಣಾಂ ಕೊಂಕ್ಣಿಂತ್‌ ಆಸಾತ್‌. ದಾಖ್ಹ್ಯಾತ್‌: 
ಧಾರ್ಮಿಕ್‌, ಚಾರಿತ್ರಿಕ್‌, ಸಾಮಾಜಿಕ್‌, ಆರ್ಥಿಕ್‌, ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ್‌, ಐತಿಹಾಸಿಕ್‌, ... 
ಹಿಂ ವಿಶೇಷಣಾಂ ಧರ್ಮಿಕ್‌, ಚರಿತ್ರಿಕ್‌, ಸಮಾಜಿಕ್‌, ಅರ್ಥಿಕ್‌, ಪ್ರಮಾಣಿಕ್‌, 
ಇತಿಹಾಸಿಕ್‌, ... ಅಶಿಂ ಬರೊಂವ್ಚಿ ಗರ್ಜ್‌ ನಾ. 


45, ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಬರಯ್ತಾನಾ ಕಾಂಯ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತ್‌ ಮುಳಾಚ್ಯಾ 
ಉತ್ರಾಂಕ್‌ ಚುಕಿಚೆಂ ವ್ಯಾಕರಣಿ ಲಿಂಗ್‌ (grammatical gender) ವಾಪರ್ವಾತ್‌. 
ಪೊರ್ನೆ ಕೊಂಕ್ಣಿಂತ್‌ ಆನಿ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಬರಯ್ತಾನಾ ಹಿ ಚೂಕ್‌ mo, 
ದೆಕುನ್‌ ಪ್ರಮಾಣ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಘಡೊಂವ್ಚ್ಯ್ಯಾ ಉದ್ದೆಶಾನ್‌ ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ 
ಬರಯ್ತಾನಾ ಹಿ ಚೂಕ್‌ ಕಾಡ್‌ಲ್ಲಿ ಬರಿ. ದಾಖ್ಟ್ಯಾಕ್‌: 


ಸಾರ್ಕೆಂ ಲಿಂಗ್‌ ಚುಕಿಚೆಂ ಲಿಂಗ್‌ 
ತೊ ಅಗ್ನಿ X 3 ಅಗ್ನಿ 

ತೊ ಅಂಕುಶ್‌ X Зо ಅಂಕುಶ್‌ 
ತೆಂ ಅಂತರ್‌ X 3 ಅಂತರ್‌ 
ತೊ ಅಂತದ್ಗಳ್‌ X ತೆಂ ಅಂತಥ್ಗಳ್‌ 
ತೊ ಅನರ್ಥ್‌ X ತೆಂ ಅನರ್ಥ 
ತೊ ಅನುವಾದ್‌ X Зо ಅನುವಾದ್‌ 
ತೊ ಅನುಸ್ವಾರ್‌ X do макар“ 


EE ии |2 Ж 


x 
x 
x 
x 
x 
x 
x 
x 
x 
x 


Е 
1 


{14 


ತೆಂ ಆಶೀರ್ವಾದ್‌ 


iii 


ಸಾರ್ಕೆಂ ಲಿಂಗ್‌ ಚುಕಿಚೆಂ ಲಿಂಗ್‌ 
ತೆಂ ಚಂದನ್‌ х ತೊ ಚಂದನ್‌ 
ತೊ ಚಂದ್ರಕಾಂತ್‌ X ತ ಚಂದ್ರಕಾಂತ್‌ 
ತೊ ತರ್ಕ್‌ Х ತೆಂ ತರ್ಕ್‌ 
ತಿ ದಕ್ಷಿಣ್‌ Х ತೆಂ ದಕ್ಷಿಣ್‌ 
ತೊ ದಳ್ಳಾರ್‌ Х % ದಳ್ಳಾರ್‌ 
ತೊ ದಾನ್‌ಧರ್ಮ್‌ Х ತೆಂ ದಾನ್‌ಧರ್ಮ್‌ 
ತೊ ದೇಶ್‌ X ತೆಂ ದೇಶ್‌ 
ತೆಂ ದ್ವೀಪ್‌ X ತೊ да” 
ತೊ ಧರ್ಮ್‌ X ತೆಂ ಧರ್ಮ್‌ 
ತೊ ಧಿರ್‌ X ತೆಂ фс 
ತೊ ಧೊಲ್‌ X do ಧೊಲ್‌ 
ತೊ ಧ್ಯೇಯ್‌ ತೆಂ ಧ್ಯೇಯ್‌ 
ತೆಂ ನಮಾನ್‌ ب‎ Xlo ನಮಾನ್‌ 
ತೊ ನರಕ್‌ ಲ್‌? ogo ನರಕ್‌ 
೩೫ ತೆಂ ನಾಟಕ್‌ 3 ч х ತೊ ನಾಟಕ್‌ 
ತೊ ಪರಿಚಯ್‌ X ತೆಂಪರಿಚಯ್‌ 
ತೊ ಪರಿವಾರ್‌ E X (So ಪರಿವಾರ್‌ 
зе йге ಶಾವರ್‌ Bo Әли? 
ತೊ ಪ್ರಶ್ನ್‌ x ತೆಂ ಪ್ರಶ್ನ್‌ 


TU. 


ತೊ ಮಂತ್ರ್‌ 


ತಿ ರಾಜ್‌ಧಾನಿ 


ತೊ ವಿಧಿ 
ತೆಂ ವಿರ್ಜಣ್‌ 


x x X X X X Xx Xx X MM хх ಚ Ж пи 
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ತೆಂ ರಾಜ್‌ಧಾನಿ 
ತೊ ಲಿಂಗ್‌ 

ತೆಂ ವಕ್ತ್‌ (ವೇಳ್‌) 
ತೆಂ ವಂಶ್‌ 

ತೆಂ ವಿಕ್ರಮ್‌ 
ತೆಂ ವಿಧರ್ಮ್‌ 
ತಿ ವಿಧಿ 


ತಿ ವಿರ್ಜಾಣ್‌ 


ತೆಂ ವೃತ್ತಾಂತ್‌ 


ಸಾರ್ಕೆಂ ಲಿಂಗ್‌ 
ತೊ ವೈಕುಂಟ್‌ 

ತೆಂ ವೈಭವ್‌ 

ತೊ ವ್ಹಾಳ್‌ 

ತೊ ಶಕುನ್‌ 

ತೆಂ ಶಿಖರ್‌ 

ಶಿ ಶಿಮ್‌ (boundary) 
ತೆಂ ಶುಭ್‌ವರ್ತಮಾನ್‌ 
ತೊ ಶ್ರಮ್‌ 

ತೊ ಸಂಕೇತ್‌ 

ತೊ ಸಂಗಮ್‌ 

ತೊ ಸಮಾಗಮ್‌ 
ತೊ ಸಮಾಜ್‌ 

ತೊ ಸಮುದಾಯ್‌ 
ತೆಂ ಸುರೂಪ್‌ 

ತೆಂ ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ 

ತೊ ಸಿದ್ಧಾಂತ್‌ 

ತೊ ಸ್ಫೋಟ್‌ 

ತೆಂ ಸ್ತೋತ್ರ್‌ 

ತೊ ಸ್ವದೇಶ್‌ 

ತೆಂ ಸ್ವಾಗತ್‌ 

ತೊ ಹಾತ್‌ (ಮಾಪ್‌) 
ತೆಂ ಹಿತ್‌ 


> & 
1 
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46. ಕ್ರಿಯಾಧಾತುಚಿಂ : ಅಜ್ಞಾರ್ಥ್‌ (imperative). ಆನಿ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ್‌ 
(causative) ರುಪಾಂ ಬರಯ್ತಾನಾ ಕನ್ನಡ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯ್‌ “алу ಚಿಂ Dao ಸಿ ವಾ 
ಸುಂಕ್‌ шыл) ಚಾಲ್‌ ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ ವಾಪರ್ತಾತ್‌. ಕನ್ನಡ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಾಚಿಂ 
ಥಳಾವಿ: ಕೊಂತಿ као God ಪ್ರಾಸ್‌ ಪ್ರಮಾಣ್‌ боой ಪ್ರಶ್ಯಯ್‌ 'ಜೊಡ್‌ಲ್ಲೆ ಬರೆ. 
cu де: 


памет (nb «а 
ಆಟಾಪ್‌ ед 
ಅಟಾಪುಂಕ್‌ wena ов 
ಅಪಹರಣ್‌ ಕರ್‌ ಅಪಹರ್ಸಿ 
ಅಪಹರಣ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಅಪಹರ್ಸುಂಕ್‌ 
ಇಜಾದಿ, ತ್ರಾಸ್‌ ದಿ ದಣ್ಣಿ 

ಇಜಾ ದಿಂವ್ಕ್‌, ತ್ರಾಸ್‌ ದಿಂವ್ಕ್‌ ದಣ್ಣುಂಕ್‌ 
ಇನ್ಕಾರ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ನಿರಾಕಾರ್ಲುಂಕ್‌ 
ಉಡ್ಡಾತಾ ಬಿಕ್ಕಾತಾ 
ಉಪಯೋಗ್‌ ಕರ್‌ ಉಪಯೋಗ್ತಿ 
ಉಪಯೋಗ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಉಪಯೋಗ್ಗುಂಕ್‌ 
ಖಬರ್‌ ದಿ ae 

ಖಬರ್‌ ದಿಂವ್ಕ್‌ ತಿಳ್ಳುಂಕ್‌ 
ಗುಣಾಕಾರ್‌ ಕರ್‌ ಗುಣ್ಣಿ 
ಗುಣಾಕಾರ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಗುಣ್ಣುಂಕ್‌ 
ಘಟ್‌ ಬಾಂದ್‌ ಬಿಗಿ 
ಘಾಲ್‌, ದವರ್‌ ಸಾಣ್ಸಿ 
ಘಾಲುಂಕ್‌, ದವ್ರುಂಕ್‌ ಸಾಣ್ಸುಂಕ್‌ 
ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಘೆಂವ್ಕ್‌ ವಹಿಸುಂಕ್‌ 
ಜೋಡ್‌ ња, 
ಜೊಡುಂಕ್‌ ಕುಡ್ಲುಂಕ್‌ 
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ಪುಸುಂಕ್‌ 

ಬಾಗಯ್‌ 
ಬಾಗೊಂವ್ಕ್‌ 

ಭರ್ತಿ ಕರ್‌ 

ಭರ್ತಿ ಜಾ 

ಭರ್ತಿ ಕರುಂಕ್‌ 
ಭರ್ತಿ ಜಾಂವ್ಕ್‌ 
ಭಾಗಾಕಾರ್‌ ಕರ್‌ 
ಭಾಗಾಕಾರ್‌ ಕರುಂಕ್‌ 
ಮಾನ್ನೊಂಕ್‌ 


= 
ಮಿಸ್ಭಾಯ್‌, ಕಾಲಯ್‌, 230, 
ಮಿಸ್ಕಾ ог, ಕಾಲೊಂವ್ಕ್‌, ಭರ್ಗುಂಕ್‌ 
ಮುಕಾರ್‌/ಫುಡೆಂ- ವ್ಹರ್‌ 
ಮುಕಾರ್‌/ಫುಡೆಂ ವ್ಹರುಂಕ್‌ 
ಮುಕಾರ್‌ ವ್ಹರ್‌ 


iii 
i 


IHRE] 


чир 


і 
3 


BU 


ಸೊಂಪೊಂವ್ಕ್‌ ಮಹಿಸುಂ್‌ 
ಸಿಕಾರ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಸಿಕಾರ್ನುಂಕ್‌ 
ಹಾಡುನ್‌ ದಿ ылу 

ಹಾಡುನ್‌ ದಿಂವ್ಕ್‌ ಒದೆಗ್ಗುಂಕ್‌ 


47. ಸಮಾಸ್‌ ಉತ್ರಾಂ (compound words) ಜೊಡುನ್‌ 135502. C273 B5: 
ಅವಯ್‌ಬಾಪುಯ್‌  ಘರ್‌ದಾರ್‌ ದಾನ್‌ಧರ್ಮ್‌ ಧನ್‌ದಿರ್ವೆಂ 
ಧುವ್‌ಜಾಂವಯ್‌ ಪಾಳಾಂಮುಳಾಂ ಪೂತ್‌ಸುನ್‌ ಭಾಯ್‌ ಭಿತರ್‌ 
ಭಾವ್‌ಭಯ್ಸ್‌ ಭುರ್ಗಿಂಬಾಳಾಂ ರದೂಕ್‌ರಭಾಡಾಂ ಲ್ಹಾನ್‌ವ್ವಡ್‌ 
ಶಿತ್‌ಕಡಿ ಶೆತಾಂಭಾಟಾಂ ಸುಖ್‌ದುಖ್‌ 
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ಜನೆರ್‌, ಫೆಬ್ರೆರ್‌, ಮಾರ್ಚ್‌, ಎಪ್ರಿಲ್‌, ಮಾಯ್‌ ವಾ ಮೇ, ಜೂನ್‌, ಜುಲಾಯ್‌, 


ಪುರವಣ್‌ - 3 
ಕೊಂಕ್ಣಿ ಅಂಕೆ : 
ಕೊಂಕ್ಣಿಂತ್‌ ноў ಮೆಜ್ಜಿ ರೀತ್‌ ಉಗ್ಡಾಸ್‌ ದವರುಂಕ್‌ ಕಠಿಣ್‌. ಹಾಕಾ ಲಾಗುನ್‌ 
ಆಯ್ಲೆವಾರ್‌ ಇಗರ್ಜಾಂನಿ ಗಿತಾಂಚೆ чоў ಕನ್ನಡಾಂತ್‌ ಸಾಂಗ್ಚಿ ಚಾಲ್‌ ಸುರು ಜಾಲ್ಯಾ. 
ಹಾಂಗಾ ಅಮಿ ಆದಿಂ ಅಮ್ಚ್ಯಾ ಇಗರ್ಜಾಂನಿ ಚಾಲು ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ. ಸೊಂಪಿ ರೀತ್‌ ದಿಲ್ಯಾ 
'ಪುಟ ಐವತ್ತ ನಾಲ್ಕು' ಮ್ಹಣ್ಜೆ ಪ್ರಾಸ್‌ 'ಪಾನ್‌ ಪನ್ನಾಸ್‌ ಆನಿ ಚಾರ್‌" ಮ್ಹಣ್ಣೆಂ ಬರೆಂ. 
eof ಮೆಜ್ಜಿ ಅನಿ ಬರೊಂವ್ಚಿ ರೀತ್‌ ಅಶಿ: 


tal pugi 
1811111813 
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19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 


ಎಕುಣ್‌ ವೀಸ್‌ 

ವೀಸ್‌ 

ವೀಸ್‌ ಆನಿ ಏಕ್‌ (ಏಕ್ಮಿಸ್‌) 
ವೀಸ್‌ ಆನಿ ದೋನ್‌ (ಬಾವಿಸ್‌) 
ವೀಸ್‌ ಆನಿ ತೀನ್‌ (425%) 
ವೀಸ್‌ ಅನಿ ಚಾರ್‌ (ಚೊವಿಸ್‌) 
ವೀಸ್‌ ಆನಿ ಪಾಂಚ್‌ (ಪಂಚ್ಛಿಸ್‌) 
ವೀಸ್‌ ಆನಿ ಸ (ಸವಿಸ್‌) 


ವೀಸ್‌ ಆನಿ ಸಾತ್‌ (ಸತ್ತಾವಿಸ್‌) 
ವೀಸ್‌ ಆನಿ ಆಟ್‌ (ಅಟ್ಟಾವಿಸ್‌) 
ವೀಸ್‌ ಆನಿ ನವ್‌ (out) 


ತೀಸ್‌ 

ತೀಸ್‌ ಆನಿ ಏಕ್‌ (247°) 
ತೀಸ್‌ ಆನಿ ದೋನ್‌ (ಬತ್ತಿಸ್‌) 
ತೀಸ್‌ ಆನಿ ತೀನ್‌ (ತೆತ್ತಿಸ್‌) 
ತೀಸ್‌ ಆನಿ ಚಾರ್‌ (даде) 
ತೀಸ್‌ ಆನಿ ಪಾಂಚ್‌ (2700235) 
ತೀಸ್‌ ಆನಿಸ 

ತೀಸ್‌ ಆನಿ ಸಾತ್‌ 

ತೀಸ್‌ ಆನಿ ಆಟ್‌ 

ತೀಸ್‌ ಆನಿ ನವ್‌ 

ಚಾಳಿಸ್‌ 

ಚಾಳಿಸ್‌ ಆನಿ ಏಕ್‌ 

ಚಾಳಿಸ್‌ ಆನಿ ದೋನ್‌ 
ಚಾಳಿಸ್‌ ಆನಿ ತೀನ್‌ 

ಚಾಳಿಸ್‌ ಆನಿ ಚಾರ್‌ 


ಚಾಳಿಸ್‌ ಆನಿ ಪಾಂಚ್‌ 


- - 03 


it 


ಶೆಂಬರ್‌ (ово) 

ಎಕ್ಕೆಂಧಾ 

ಎಕ್ಕೆಂ ವೀಸ್‌ 

обо ವೀಸ್‌ ಅನಿ ಏಕ್‌ 

ಎಕ್ಕೆಂ ವೀಸ್‌ ಆನಿ ಪಾಂಚ್‌ 
(ಸವಾಯ್ಕೆಂ) 

ಎಕ್ಕೆಂ ತೀಸ್‌ ಅನಿ ಪಾಂಚ್‌ 

ಎಕ್ಕೆಂ ಪನ್ನಾಸ್‌ (2040) 

ಎಕ್ಕೆಂ ಸತ್ತರ್‌ ಆನಿ ಪಾಂಚ್‌ 
(ಪಾವುಣೆ eno) 

Sago 

Сабо ವೀಸ್‌ ಆನಿ ಪಾಂಚ್‌ 
(ಸವಾಯ್‌ ದೊನ್ಮಿಂ) 

Bano ಪನ್ನಾಸ್‌ (ಅಡೆಜ್‌ಶಿಂ) 

Bano ಸತ್ತರ್‌ ಆನಿ ಪಾಂಚ್‌ 
(ಪಾವುಣೆ 32,0) 

ano 

30,0 ವೀಸ್‌ ಆನಿ ಪಾಂಚ್‌ 
(ಸವಾಯ್‌ ತಿನ್ಶಿಂ) , 

350 ಪನ್ನಾಸ್‌ (ಸಾಡೆ 330) 

ಚಾರ್ಕಿಂ 

ಚಾರ್ಕಿಂ ಪನ್ನಾಸ್‌ 
(ಸಾಡೆ ಚಾರ್ಕಿಂ) 

ಪಾಂಚ್ಕೆಂ (ಪಾಂಯ್ಕಿಂ) 

ಸಯ್ಕಿಂ 


ಸಾತ್ಮಿಂ 


98,0 


800 

900 ನವ್ಳಿಂ 
000 ಏಕ್‌ ಹಜಾರ್‌ 

1001 ಏಕ್‌ ಹಜಾರ್‌ ಏಕ್‌ 

1021 ಏಕ್‌ ಹಜಾರ್‌ ವೀಸ್‌ ಅನಿ ಏಕ್‌ 

1111 ಏಕ್‌ ಹಜಾರ್‌ ಎಕ್ಕೆಂ ಇಕ್ರಾ 

1500 ಏಕ್‌ ಹಜಾರ್‌ ಪಾಂಚ್‌ಶಿಂ (ದೇಡ್‌ ಹಜಾರ್‌) 
1999 ಏಕ್‌ ಹಜಾರ್‌ doo ನವದ್‌ ಅನಿ ನವ್‌ 

2000 ದೋನ್‌ ಹಜಾರ್‌ 

2500 ದೋನ್‌ ಹಜಾರ್‌ ಪಾಂಚ್‌ಶಿಂ (ಅಡೆಜ್‌ ಹಜಾರ್‌) 
3000 ತೀನ್‌ ಹಜಾರ್‌ 

3500 ತೀನ್‌ ಹಜಾರ್‌ ಪಾಂಚ್‌ಶಿಂ (ಸಾಡೆ ತೀನ್‌ ಹಜಾರ್‌) 
10,000 ಧಾ ಹಜಾರ್‌ 

1,00,000 ಏಕ್‌ ಲಾಖ್‌ 

10,00,000 ಧಾ ಲಾಖ್‌ 

1,00,00,000 ಏಕ್‌ ಕರೊಡ್‌ (ಕೊಟಿ) 
10,00,00,000 ಧಾ ಕರೊಡ್‌ 

1,00,00,00,000 ಏಕ್‌ ಅಬ್ದ್‌ (ಶೆಂಬರ್‌ ಕೊಟಿ) 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಉತ್ರಾವಳ್‌ ಆಸ್ತಾನಾ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಅಧಿ ಹೆರ್‌ ಬದ್ದಾವಳಿಂತ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತಿಕರಣ್‌ 
ಕೆಲ್ಲಿಂ ಉತ್ರಾಂ ವಾಪರ್ಮಾತ್‌. ಜಾತಾ ತಿಕ್ಲಿಂ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಉತ್ರಾಂ ವಾಪರ್‌ಲ್ಲಿಂ ಬರಿಂ. 
ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌: 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಉತರ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತಿಕರಣ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಉತರ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತಿಕರಣ್‌ 
ಉತರ್‌ 


ಉತರ್‌ 
ಅಂತ್‌, ಆಕೆರ್‌ ಅಂತ್ಯ್‌ ಭಾಗೆವಂತ್‌ ಜಾಗ್ಯವ-ತ್‌ 
ಆಡ್ವಾದ್‌ ಅಪವಾದ್‌ ಮುಖೆಲ್‌ ELS 
ಕೀರ್ತ್‌ ಕೀರ್ತಿ ಮಾಗುಂಯಾ, ಮಾಗ್ಯಾಂ ಪ್ರಾರ್ಥುಂಯಾ 
ಖಾಲ್ತೆಪಣಾನ್‌ ನಮೃತಾಯೆನ್‌ ಮಾಗ್ದೆಂ ಪ್ರಾರ್ಥನ್‌ 
20907, ವಿನಮ್ರ್‌ ಮೊರ್ನ್‌ ಮರಣ್‌ 
ಜಲ್ಮ್‌ ಜನನ್‌ ರಾಕಣ್‌ ರಕ್ಷಣ್‌ 
ದಾಕಯ್ತಾ ವ್ಯಕ್ತ್‌ ಕ್ರಾ ರಾಜ್‌ ಜಾ” 
ಥಳಾವೊ/ವಿ/ವೆಂ ಸ್ಥಳೀಯ್‌ ಶೆರ್‌ ಶಹರ್‌ 
ಧಾರಾಳ್‌ ಯಥೇಷ್ಟ್‌ ಸ್ವತಾ даш 
ನೆಕೆತ್ರ್‌ 552%, ಸತೆವಂತ್‌ 
ನ್ಹಯ್‌ ನಹಿಂ ಶಿಕಪ್‌ ಶಿಕ್ಷಣ್‌ 
ನಿಯಾಳ್‌ ನಿಹಾಳ್‌ ಶಿಕೊವ್ರಿ ಶಿಕ್ಷಕ್‌ 
ನಿತೆಕಾಳಿಂ ನಿತ್ಯಕಾಳಿಂ ಶಿಕೊವ್ಪಿಣ್‌ azt 
Bows ಪ್ರಯಾಣ್‌ ಸದಾಂ Sat, 
ಫಾವೊತೊ/ತಿ/ತೆಂ  ಯೋಗ್ಕ್‌ ಸಾಂತ್‌ ಭಕ್ತ್‌ ಸಂತ್‌ ಭಕ್ತ್‌ 
ಬರಿ ಖಬರ್‌ ಶುಭ್‌ವರ್ತಮಾನ್‌ ಸೊಮಿ ಸ್ವಾಮಿ 


ಭಾಗ್‌ ಭಾಗ್ಯ್‌ ಸರ್ವೆಸ್ಟರ್‌ ಸರ್ವೆಶ್ವರ್‌ 


454. 
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ಪ್ರಮಾಣ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಘಡೊಂವ್ಚಾ 

А. ог, ಉದ್ದೆಶಾನ್‌ ವರ್ಣ. 

ಬ ಬ್‌ == эр зч 

бейе LA лыста бета ладан 
ತುಳು сас ಥಾವ್ನ್‌ ಫೆತ್‌ಲ್ಲಿಂ ವಾ ಥಳಾವಿಂ ಉತ್ರಾಂ ವಾಪರುಂಕ್‌ 


255. 


ಪ್ರಮಾಣ್‌ блод ени 
ಖಿಸ್ಟ್‌ ಕಂತ್‌ 
ಖೊಲ್‌ ಗೂಂಡ್‌ 
ಯೊಲಾಯ್‌ ಗುಂಡಾಯ್‌ 
2320, ಪಾಲೊ ಸೊಪ್‌ 
ಗಾಂವ್‌ ಹಳ್ಳಿ 
ಗಾಂವ್ಕಾರ್‌ ಹಳ್ಳಿಗಾರ್‌ 
ಗಣಿತ್‌ ಲೆಕ್ಕ 
ಗಾಡವ್‌, ಗಾಡುಂ -- #30 

А perro ಜ್ಯ 
quer ud. “” ತಂ. Зоран. | 
ಘಾತ್‌ 2, M. v у 
ಚಲೊ, ಚೆಡೊ? ит ಗ | 
Чате ತ 7%. B | 
ಚರ್ಬೆಲಾ, ಮಸ್ತಲಾ; | 
ಚಡ್‌ ಕರುನ್‌ ಸ್‌ | е. 
ಜೊಡೆಂ gg дере, 
ಜಣ್‌ y „дни 
ಜಲ್ಮಾ ಗೂಣ್‌ ಹುಟ್ಟುಗೂಣ್‌ 
ಜಾಣಾಂ ಗೊತ್ತಾಸಾ 
ಟಕ್ಕೊ ಶೇಕಡಾ 
ಢೊಂಗಿ ಕಾಣೊಜಿ 
ತಕ್ಷೆಫಡಾಫಡ್‌ ಮಾಂಡೊ ಬೆಚ್ಚ 
ತಸಲೆಂ, ತಸ್ಸೆಂ ತಹಲೆಂ 
Satin, ದಾಂಡೊ 
ತೊಂಕ್‌ ಮೊನೆಂ 
ತೊರ್‌ (ಆಂಬ್ಯಾಚೆಂ) ಮಿಡಿ 
ತ್ರಾಸ್‌ ಉಪದ್ರ್‌, ತೊಂದ್ರೆ 


256. - 


249 


i 


ಕೊಂಕ್ಣಿ 


TUE 


"Мес, тым 


{A 


ಭಾಟಿ, ಕುರ್ವೆಂ 


4 


ಆಸ್‌ಬದಿಕ್‌ 


ತೀರ್ಪ್‌ 


енен 


ಚಿಗ್ರುಂಕ್‌ 


Ка 


a 58 - 


нін 


TE 


4 


ҮН 


i 


11|' 1141111 


ಸಾರ್ಕೊ/ರ್ಕಿ/ರ್ತೆಂ 
ಸಕಯ್ಸ್‌ 


5 A 


ಪುರವಣ್‌ - 6 
ಅಲ್ಕುಂಚಾಂ ಬರೊಂವ್ಚಿ ಪ್ರಮಾಣ್‌ ರೀತ್‌ 

ಫಿಂರ್ಗಿ «090010. ಆಲ್ಕುಂಜಾಂ ಸೊಳಾವ್ಯಾ sty, ಥಾವ್ನ್‌ fao 
ಕ್ರಿಸ್ಪಾಂವ್‌ ಲೊಕಾಕ್‌ ಆಯ್ಲಿಂ. ತಾಂತ್ಲಿಂ ಚಡ್‌ಶಿಂ ಪುರ್ತುಗೆಜ್‌ ಭಾಶೆಚೆಂ. ಕಾಂಯ್‌ 
ಸ್ಪೆನಿಷ್‌, ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಆನಿ ಇತಾಲಿಯನ್‌ ಭಾಸಾಂಚೆಂ. ಆಯ್ದೆವಾರ್‌ ತಾಂಚೊ ಉಚ್ಚಾರ್‌ 
ಆನಿ ಬರೊವ್ಸ್‌ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ಕರಣಾಚೆ ಕುಶಿನ್‌ ಗೆಲಾಂ. ದಾಖ್ಹ್ಯಾಕ್‌ : 'ಪೀಂತ್‌' ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ 
'ಪಿಂಟೊ' 'ರೇಗ್‌" ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ. 'ರೇಗೊ'. ಹ್ಯಾ ಫಿಂರ್ಗಿ ಅಲ್ಕುಂಜಾಂಚ್ಯಾ ಮೂಳ್‌ 
ಉಚ್ಚಾರಾಕ್‌ ತಾಳ್‌ 24 ಕೊಂಕ್ಣಿ ಉಚ್ಚಾರ್‌ ಆನಿ ತಿಂ ಅಲ್ಕುಂಜಾಂ 122202, 
ಪ್ರಮಾಣ್‌ ರೀತ್‌ ಹಾಂಗಾಸರ್‌ ಅಮಿ ದಿಲ್ಯಾ. ПУ, de, do, da иди 'ದ ' 
ಮ್ಹಣ್‌ ಬರೊಂವ್ಲೆಂ ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌: ГУ Souza 'ದ ಸೋಜ್‌ ' ಜಾತಾ. D' Cunha 
ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ 'ದ 802” ಜಾತಾ. 
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ಆಲ್ಕುಂಜ್‌ (ಬರೊಂವ್ಚಿ ರೀತ್‌) ಅರ್ಥ್‌ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕೊಂತಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ #223 
ABRANCHES ಆಬ್ರಾಂಶಿಸ್‌ ಆಸು. 
ABREU ಆಬ್ರೆವ್‌ elfs counsel 2508 ಬೂದ್‌ 
AFONSO еўра noble is ready ಕುಳ್ಳಂತ್‌ ತಯಾರ್‌ 
AGUIAR ಆಗಿಯಾರ್‌ haunt of cagles ಗರುಡಾಂಚಿ ಸುವಾತ್‌ 
ALBERTO ಆಲ್ಬೆರ್ತ್‌ noble is famous ವಾಂವಾಡ್ರಿಕ್‌ ಕುಳ್ವಂತ್‌ 
ALBUQUERQUE ಲಲ್ದುಕೆರ್ಕ್‌ white oak tree ಢವೊ ಸಿಂಧುರ್‌ ರೂಕ್‌ 
ALCANTARA ಆಲ್ಯಾಂತ್ರ್‌ arch ಆರ್ಕ್‌ 
ALCASSOAS ಅಲ್ಯಾಸುವಾ್‌ 
ALDEIA ಅಲ್ಲೆಯ್‌ p wwillage , ಗಾಂವ್‌ 
ALEMAO ಆಲೆಮಾಂವ್‌ ^ Geman.” А | ಜರ್ಮನ್‌ 
ALIMO ಆಲಿಮ್‌ ¢ , ee 
ALMEIDA ಅಲ್ಮೆದ್‌ / „рей 4 € \ == 
ALOBO ಆಲೊಬ್‌ | | | | 
ALPHONSO ಆಲ್ಫೊನ್ಸ್‌ \ 3 
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BAPTISTA 


BARBOSA 


BARCELOS 


BARCO 
BARNES 


BARNETO 
BARRETO 


ПРИНИ РЗ 


ТЫНЫ 


someone who lives 


19 
| 


ТЕН ЧИНА 


ಹೊಲಿ ರಿುಲ್ಕುಟಾಂ 


BARROCOS 
BARROS 


BELCHIOR 
BENECIO 
BENEDICTO 
BENJAMIN 
BENNIS 
BENTO 
BLAZA 
BOADITA 
BOCARDO 


BOCARRO 
BONAMIS 
BORGES 

BOTELHO 


BRAGANCA 
(BRAGANZA) 
BRAGS 
BRANCO 
BRAZ 
BRINGEL 
BRITO 
BRUNO | 
CABRAL 
CACARDA 
CAEIRO 
CAIADO 
CALADO 


дат — 
ಬಾರುಸ್‌ someone who lives 
оп ೩ patch of clay soil 
ಬೆ್ಕಿಟೊರ್‌ ಹಾ 
ಬೆನೆಸ್‌ ಟೆ... 
ಬೆನೆದಿತ್‌ blessed 
ಬೆಂಜಮಿನ್‌ southerner 
ಬೆನಿಸ್‌ blessed 
ಬೆಂತ್‌ holy 
ಬ್ಲಾಜ್‌ "иных 
ಬೊಆದಿತ್‌ 
ಬೊಕಾರ್ದ್‌ a logical way 
of arguing 
ಬೊಕಾರ್‌ родите 
ಬೊನಾವಿಹ್‌ кеуш: 
ಬೊರ್ಜಿಸ್‌ 
ಬುತೆಲ್‌ a gatherer of 
seaweeds 
ಬ್ರಗಾಂಸ್‌ (ಬರ್ಗಾಸ್‌) 
ಬ್ರಗಾಂಜ್‌ ವಾಸಿ 
ಬ್ರೆಗ್ಸ್‌ ತ 
ಬ್ರಾಂಕ್‌ white 
ಬ್ರಾಶ್‌ — a 
ಬ್ರಿಂಜೆಲ್‌ _ 
ಬ್ರೀತ್‌ RES 
ಬ್ರೂನ್‌ brown 
ಕಾಬ್ರಾಲ್‌ 
ಕಾಸಾರ್ದ್‌ 
ಕಾಯೆಯ್ರ್‌ lime maker 
ಕಾಯಾದ್‌ whitened 
ಕಾಲಾದ್‌ quiet 
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CARROIA 
CARUEIRO 
CARVALHO 
CASTANHA 
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COMA 
CONCEICAO 
CONCESSO- 
CORCIA 
CORDA 
CORDEIRO 
CORDINHO 
CORDO 
CORNELIO 
CORRASCO 
CORREIA - 
CORTE 
CORTEZ 
COSTA 
COTA 
COTENCIO 
COUTINHO 
COUTO 
CRASTA 
CRASTO 
CRIADO 
CRUZ 
CUNHA 
DALGADO 
DANCHO 
DANTAS 


DELGADO 
DIAS 
DINIZ 
DOURADO 
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orchard of fig trees 
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ಬಾರಿಕ್‌ ಸುತ್‌ 


FRAGOSO 
FRANCISCO 
FRANCO 
FRANK 
FREITAS 
FRIAS 
FROIS 
FURTADO 
GAFINO 
GAMA 
GEORGE 
GODINHO 
GOES 
GOMENDES 
GOMES 
GONSALVES 


GOUVEIA 


GOVEAS 
GRACIAS 
GRANJO 
GUARDA 
GUEDES 
GUIA 
GUIAO 
GURJÁO 
HENRIQUES 
HERDITA 
HEREDIA 
JACQUES 


ಹೆರೆದಿಯ್‌ 


[4 


ШІ 


city in Portugal 


ancestral estates 


PUR ಅಧಿಕಾರ್‌ 


ಸಂತತಿಜಿಂ ಭಾಟಾಂ 


he will trip by the heel ಖೊಂಟಿರ್‌ cdi 


MAGALHAES 
MARCAL 
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Е 
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ರುಕಾಡ್‌ 
ರುಜಾಚೊ ದೇವ್‌ 


MARCELO 
MARCHON 
MARQUES 


MARTEGOS 
MARTHA 
(MADTHA) 
MARTINS 
MARTIRES 
MASCARENHAS 
MATIAS 
(MATHIAS) 
MATOS 
(MATTOS) 
MAZARELO 
MEDEIRA 
MELO 
MENDANHA 
MENDES 
MENDONCA 
MENEZES 


MERGULHAO 


MESQUITA 
MESSIAS ' 
MILAGRES 
MIRANDA 
MONIZ 
MONSERRATE 
MONTE 
MONTEIRO 


ಮಾರ್ಸೆಲ್‌ 


black bird 
entire tribute 
a cold mountain 


ಮಿನೆಜಿಸ್‌(ಮಿನೆಜ್‌) battlement 


ಮೆರ್ಗ್ಯುಲ್ಯಾಂವ್‌ 


a wine branch turned 
bow shape 

mosque 

annointed 
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РАІХАО 
PALHA 
PALMEIRA 
PARADO 
PARRAS 
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೦ವ್‌ 


Us 


- 69 - 


PASSANHA 


PATRAO 
PATRIS 


PAULA 
PEGADO 
PEIXOTO 
PENHA 
PEREIRA 


PERES 
(PIRES) 
PICARDO 


PIEDADE 
PIETRO 
PIMENTA 
PINHEIRO 
PINHO 


PINTO 
PO 
PONTES 


PRAZERES 
PRETO 


PROENCA 
QUADROS 
QUEIROZ 


it tu 4 


deat 
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SACRAFAMILIA 
SALDANHA 
SALEMA 


SALES 
SANCHES 
SANCTIS 
SANTA MARIA 
SANTIAGO 
SANTIMANO 
SANTOMAIOR 
SANTOS 
SAPECO 
SARDINHA 
SEIXAS 
SEMEDO 
SEQUEIRA 


SERRA 


SERRAO 


SEVERES 
SILVA 


SILVANO 
SILVEIRA 


SIMOES 
SOARES . 
SOBRINHO . 


SOUSA (SOUZA) 
TAURO 


TORS salty 

ಸಾಂತೆಸ್‌ saint 

ORR holy 

ಸಾಂತಾ ಮಾರಿಯ್‌ Holy Mary 

ಸಾಂತಿಂಯಾಗ್‌ рМ е 

ಸಾಂತಿಮಾನ್‌ SE 

ಸಾಂತುಮಾಂಯೊರ್‌ great saint 

ಸಾಂತ್‌ saint 

ಸಾಪೆಕ್‌ кчт 

оф sardine 

ಸೆಶಸ್‌ rocks 

ಸೆಮೆದ್‌ x DNE 

ಸಿಕೆರ್‌ someone who lives 
by a patch of dry land 

ж» someone who lives 
on hills 

ಸೆರಾಂವ್‌ somcone who lives 
on hills 

ಸೆವೆರಿಸ್‌ 

де someone who lives 
in a wood 

ಸಿಲ್ವಾನ್‌ wood 

ಸಿಲ್ಪಿರ್‌ someone who lives 
ina wood 

ಸಿಮೊಯಿಸ್‌ yahweh has heard 

ಸುವಾರಿಸ್‌ a person with a 
reddish hair 

ойо nephew 

ಸೋಜ್‌ salt marsh 

ತಾವ್‌ bull 


РТ. У 


ಟ್ಟಿ 
| 


TAVARE: OERA bos RA Du ಭು - 
TAVERA. +, 2 СЗ. o ಪಿಷ ox 
TAVORA iio дана e 1. 4 ಬಾರಾ 
TEIXEIRA ತೆಶೆರ್‌ someone who lives 
near а yew tree 

TELES ತೆಲಿಸ್‌ saddle cloth 
TEMUDO ತೆಮುದ್‌ аа 
TEREZA ತೆರೆಜ್‌ à 
TINACO ತಿನಾಕ್‌ BE. á 
TOLENTINO ತೊಲೆಂತಿನ್‌ "RA ss 
TORCATO ತೊರ್ಕಾತ್‌ aL —. 
TORRADO ತೊರಾದ್‌ toasted 
TORRES ತೊರಿಸ್‌ lower 
TRAVASSO ತ್ರಾವಾಸ್‌ 
TRINDADE ತ್ರಿಂದಾದ್‌ trinity 

" Tuscany in Italy 
VALADARES ವಾಲಾಬಾರಿಸ್‌ 
VALES ವಾಲಿಸ್‌ valley 
VARELA ವಾರೆಲ್‌ stick 
VAZ ವಾಜ್‌ 
(VAS) (ವಾಸ್‌) 
VEIGA am meadow 
VEIGAS ವೇಗಸ್‌ 
VELHO ವೇಲ್‌ advanced in years 
VELOSO ವೆಲೊಜ್‌ hairy 
VERDES ವೆರ್ದಿಸ್‌ 
VIEIRA ವಿಯೆರ್‌ scallop 
XAVIER ಸಾವೆರ್‌ a new house 


ZUZARTE 
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ಬ್ರಿಟಿಷಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್‌ ಸರ್ಕಾರಿ ಕಾಮಾಂ ಮೆಳ್ಳೆ ಖಾತಿರ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಡಿ 
ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಅಲ್ಕುಂಜಾಂಚೆಂ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ಕರಣ್‌ ಕೆಲ್ಲೆ по ಆಸಾತ್‌. ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌ : 
ಮೂಳ್‌ ಅಲ್ಕುಂಜ್‌ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ಕರಣ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಅಲ್ಕುಂಜ್‌ 


BRAGANCA BRAGS 
DE REGO DREGO 

DO REGO DRAGO 

FERNANDES FERNS, FDES 

LASRADO LANCELOT 

MENEZES MENZIS 

RODRIGUES RODRICKS, ROD, RODS 
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ಹ್ಯಾ ವಿಭಾಗಾಂತ್‌ ಹಾಚೆ өсе ಉಲ್ಲೆಖ್‌ dd ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ ಕೊಂ 
ಬರೊಂವ್ಚೆ ನಿಯಮ್‌ ವಾಪರುನ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ನಮುನೆ ದಿಲ್ಯಾತ್‌. ತೆ ಪಳೆವ್ನ್‌ 


сия 24% ಕೊಂಕ್ಣಿ ಬರೊಂವ್ಚಿ ಪ್ರಮಾಣ್‌ ರೀತ್‌ ಶಿಕುಂಕ್‌ ಆಧಾರ್‌ ಜಾತಲೊ. 


سو 


ನಮುನೊ : 1 
ಸೊಮ್ಯಾಚೆಂ ಮಾಗ್ಣೆಂ 


ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಬಾಪಾ, ಸರ್ಗಿಂಚ್ಯಾ, ತುಜೆಂ ನಾಂವ್‌ ಪವಿತ್ರ್‌ ಜಾಂವ್‌. ತುಜೆಂ 
ರಾಜ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಯೇಂವ್‌. ತುಜಿ ಖುಶಿ ಸರ್ಗಾರ್‌ ಜಾತಾ ತಶಿ ಸಂಸಾರಾಂತ್‌ 
ಜಾಂವ್‌. 

ಆಮ್ಚೊ ದಿಸ್ಪಟೊ ಗ್ರಾಸ್‌ ಆಜ್‌ ಅಮ್ಕಾಂ ದಿ. ಆನಿ өш ಆಮ್ಚೆರ್‌ 
ಚುಕ್ಷೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಭೊಗ್ಮಿತಾಂವ್‌, ತಶೆಂ ಅಮ್ಚಿಂ ಪಾತ್ಕಾಂ ಭೊಗಸ್‌. ಆನಿ ಅಮ್ಕಾಂ 
sagos. ಪಡುಂಕ್‌ ದೀಂವ್‌ ನಾಕಾ, ಪೂಣ್‌ ವಾಯ್ದಾಂತ್ಲಿಂ ಅಮ್ಕಾಂ ನಿವಾರ್‌. 
ಅಮೆನ್‌. 


Чо Аа ನಮಾನ್‌ 


ನಮಾನ್‌ ಮರಿಯೆ, ಕುರ್ಪೆನ್‌ ಭರ್‌ಲ್ಲೆ, ಸೊಮಿ ತುಜೆ ಸಾಂಗಾತಾ, ಸ್ತ್ರಿಯಾಂ 
ಭಿತರ್‌ ತುಂ ಸದೆಂವ್‌ ಅನಿ ಸದೆಂವಿ ಫಳ್‌ ತುಜೆ ಕುಶಿಚೆಂ, ಜೆಜು. 

ಸಾಂತಾ ಮರಿಯೆ, ದೆವಾಚೆ ಮಾಯೆ, ಆಮಾ ಪಾಪ್ಕಾಂ ಖಾತಿರ್‌ ವಿನತಿ ಕರ್‌, 
ಆತಾಂ ಆನಿ ಆಮ್ಚಾ ر‎ ಮೊರ್ನಾಚೆ ಕಾಳಿಂ. ಆಮೆನ್‌, 


ನಮಾನ್‌ ರಾಣಿಯೆ 


ನಮಾನ್‌ ರಾಣಿಯೆ, 55598 ಮಾಯೆ ; ನಮಾನ್‌ ಅಮ್ಚ್ಯಾ sm, 
ಆಮೃತಾ ಅನಿ ಭರ್ವಶ್ಯಾ ತುಕಾ ಅಮಿ ಉಲೊ ಮಾರ್ತಾಂವ್‌, ಆಮಿ SUP ಎವೆಚಿಂ 
ಬಾಳ್ಕಾಂ. ಹ್ಯಾ ದುಖಾಚ್ಯಾ ಕೊಂಡಾಂತ್‌ ಆಸ್ತಾಂ ಆಸ್ಕಾರ್‌-ಹುಸ್ಕಾರ್‌ ಸೊಡುನ್‌ ಅಮಿ 


„75 


ತುಕಾ ರುದನ್‌ води. ತರ್‌ ತುಂ, ಅಮ್ಮೆ ФғО, 4 ತುಜಿ ಕಾಹುಲ್ಲಿಡಿ ದೊಳೆ 
ಆಮ್ಚೆ ವಯ್ರ್‌ ಪರ್ತಿ, a da) ವ ಚ... ee ಫಕ್‌ 
ಜೆಜುಕ್‌ ಅಮ್ಕಾಂ ದಾಕೆಯ್‌. ಯೆ ದಯಾಳಿ, ಯೆ ಮೊಗಾಳಿ, ಯೆ ದುಲೊಬಿ чобур 
ಮರಿಯೆ. 


ನಮುನೊ : 2 
ಮಹಿಮಾ ದೆವಾಕ್‌ 


ಮಹಿಮಾ ದೆವಾಕ್‌ ಊಂಚ್‌ ಸರ್ಗಿಂ, ಆನಿ ಶಾಂತಿ ತಾಚ್ಯಾ ಇಷ್ಟಾಂಕ್‌ 
ಸಂಸಾರಿಂ. ಸರ್ವೆಸ್ಟರಾ ದೆವಾ, ಸರ್ಗಿಂಚ್ಯಾ ರಾಯಾ, ಸರ್ವ್‌ ಪದ್ವೆದಾರಾ ದೆವಾ ಬಾಪಾ, 
ಆಮಿ ತುಕಾ ನಮಸ್ಕಾರ್‌ ಕರ್ತಾಂವ್‌. ಅಮಿ ತುಕಾ ದಿನ್ವಾಸ್ತಾಂವ್‌, ತುಜ್ಯಾ ಥೊರ್‌ 
ವೈಭವಾ ಪಾಸತ್‌ ಆಮಿ ತುಕಾ ವಾಖಗಣ್ತಾಂವ್‌. ಸೊಮ್ಯಾ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾ, ಬಾಪಾಚ್ಯಾ 
559 25° ಪುತಾ, ಸೊಮ್ಯಾ ದೆವಾ, ದೆವಾಚೆ ಶೆಳಿಯೆ, ತುಂ ಸಯಾರಾಚೆಂ ಪಾಪ್‌ 
ಕಾಡ್ತಾಯ್‌, ಆಮ್ಚಿ ಕಾಕುಳ್ತ್‌ ಕರ್‌. ತುಂ ಬಾಪಾಚ್ಯಾ ಉಜ್ವ್ಯಾಕ್‌ ಬಸ್ತಾಂಖ್‌, ಆಮ್ಚೆಂ 
бойо ಆಯ್ಕುನ್‌ ಫೆ, ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಪವಿತ್ರ್‌ ಅತ್ಮ್ಯಾ ಸಾಂಗಾತಿಂ, ದೆವಾ ಬಾಪಾಚೆ 
ಮಹಿಮೆಂತ್‌, ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾ, ಎಕ್ಲೊಚ್‌ ತುಂ ಪವಿತ್ರ್‌, ಎಕ್ಷೊಚ್‌ ತುಂ ಈಶ್ವರ್‌, 
ಎಕ್ಲೊಚ್‌ ತುಂ ಪರಮೇಶ್ವರ್‌. ಆಮೆನ್‌. 


ಆಪೊಸ್ತಲಾಂಚಿಂ ಸತ್ಕಾನ್ತಾಂ 


ಸತ್ಕಾನ್ತಾಂ ದೆವಾಕ್‌, ಸರ್ವ್‌ ಪದ್ವೆದಾರ್‌ ಬಾಪಾಕ್‌, ಸರ್ಗಾ ಆನಿ ಪ್ರಿತುಮಿಚ್ಯಾ 
ರಚ್ಚಾರಾಕ್‌; ಆನಿ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾಕ್‌, ತಾಚ್ಯಾ 059 235 ಪುತಾಕ್‌, ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಸೊಮ್ಯಾಕ್‌; 
ತೊ ಪವಿತ್ರ್‌ өзә, ವರ್ವಿಂ ಗರ್ಭಿಂ ಸಂಭವ್ಲೊ, ಆಂಕ್ವಾರ್‌ ಮರಿಯೆ ಥಾವ್ನ್‌ 
ಜಲ್ಮಲೊ. ಪೊನ್ಸ್‌ ಪಿಲಾತಾ ಖಾಲ್‌ ತಾಣೆಂ ಕಷ್ಟ್‌ ಸೊಸ್ಸೆ, ತಾಕಾ ಖುರ್ದಾರ್‌ dads, 
ತೊ ಮೆಲೊ, ಆನಿ ತಾಕಾ ನಿಕೆಪಿಲೊ. ತೊ 500 ಮಧೆಂ ದೆಂವ್ಚೊ, ತಿಸ್ರ್ಯಾ ದಿಸಾ 
ಮೆಲ್ಲ್ಯಾಂತ್ಲೊ ಜಿವಂತ್‌ ಜಾಲೊ. ಸರ್ಗಾರ್‌ ude, ಸರ್ವ್‌ ಪಡ್ವೆದಾರ್‌ ದೆವಾ 
ಬಾಪಾಚ್ಯಾ 60859, (59 ಬಸ್ಲಾ. ಥಂಯ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಜಿವ್ಯಾಂ ಆನಿ ಮೆಲ್ಲ್ಯಾಂಚಿ ಮನ್ನುಬಿ 
ಕರುಂಕ್‌ ಯೆತಲೊ. : ಸತ್ಕಾನ್ತಾಂ ಪವಿತ್ರ್‌ ಅತ್ಯ್ಯಾಕ್‌, ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಪವಿತ್ರ್‌ ಸಭೆಕ್‌, 


Mp «ಎ 


ಆನಿ Bat, Әсі” wig, ಅನಿ ಜಿವ್ಯಾಂ ಮಧೆಂ ಚರುಂಕ್‌ ota, ತಾಂಚೆ 
ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ot ಸಾತ್‌ mole, ವಿದ್ರುಪ್‌ ಆನಿ ಭಾಗೆಟ್ಯೊ, ವಯ್ರ್‌ Mg, ಆನಿ 
ನ್ಹಂಯ್‌ ತಡಿರ್‌ ಪಯ್ನೆಂಚ್ಯಾ ಗಾಯಾಂ ಕುಶಿನ್‌ сыр, ವಿದ್ರುಪ್‌ ಅನಿ got 

ತಾಕಾ ಪರ್ತ್ಯಾನ್‌ ನೀದ್‌ ಪಡ್ಲಿ ಆನಿ ತಾಕಾ ಅನೈಕ್‌ ಸಪಣ್‌ ಪಡ್ಲೆಂ. ಎಕಾಚ್‌ 
ದೆಂಟಾಕ್‌ ಸಾತ್‌ ಅಖಂಡ್‌ ಆನಿ ಪಿಕ್ಕೊ ಕಣ್ಮ್ಯೊ года, ತಾಂಚೆ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ 
ಉಡೆಂತಿಚ್ಯಾ ವಾರ್ಮಾಕ್‌ ಪೋಲ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯೊ ಆನಿ ಸುಕೊನ್‌ ಗೆಲ್ದ್ಯೊ ಹೆರ್‌ ಸಾತ್‌ 
98а}; ವಯ್ರ್‌ өсі, ಪೋಲ್‌ 4% 09 ಅಖಂಡ್‌ ಆನಿ ಪಿಕ್ಕೊ ಕಣ್ಮ್ಯೊ 
ಗಿಳುನ್‌ ಸೊಡ್ಲೊ: ಫಾರಾವ್ಯಾಕ್‌ ಜಾಗ್‌ ಜಾಲಿ; ಆಪುಣ್‌ ಸಫ್ಟೆಲೊಂ ಮ್ಹಣ್‌ ತಾಕಾ 
ಕಳ್ಳೆಂ. ಸಕಾಳಿಂ ಉಟ್ಟಾನಾ ತೊ ಚಿಂತೆಸ್ಟ್‌ ಜಾಲೊ, ದೆಕುನ್‌ ತಾಣೆಂ ಎಜಿಪ್ತಾಚ್ಯಾ ಸರ್ವ್‌ 
ಜ್ಯೋತಿಷಾಂಕ್‌ ಆನಿ ಜಾಣ್ತ್ಯಾ ಮನ್ಶಾಂಕ್‌ ಆಪೊಂವ್ಕ್‌ gog. ತಾಣೆಂ ugo ಸಪಣ್‌ 
ತಾಂಕಾಂ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ. ಪೂಣ್‌ ತಾಚೊ ಅರ್ಥ್‌ ದಿಂವ್ಕ್‌ ಕೊಣ್‌ಚ್‌ NEHAN, ತೆದ್ದಾಂ 
ಪ್ರಧಾನ್‌ ಶಿವನ್‌ ಪರಿಚಾರಕಾನ್‌ ಫಾರಾವ್ಯಾಕ್‌ ಮ್ಹಳೆಂ : "ಆಜ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಗುನ್ಯಾಂವ್‌ 
ಹಾಂವೆಂ ಉಚಾರುಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌, ಫಾರಾವ್ಯಾಕ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಸೆವಕಾಂಚೊ ರಾಗ್‌ 
ಆಯ್‌ಲ್ಲೊ. ತವಳ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಆನಿ ಪ್ರಧಾನ್‌ ಉಂಡ್ಯಾಗಾರಾಕ್‌ ರಾವೈರ್‌ ರಾಕ್ಷಾರಾಂಚ್ಯಾ 
ಅಧಿಪತಿಚ್ಯಾ ಘರಾ ತಾಣೆಂ ಬಂದೆಂತ್‌ ಘಾಲ್ಲಿ. ಎಕೆಚ್‌ ರಾತಿಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಆನಿ ತಾಕಾ 
ಸಪ್ಣಾಂ ಪಡ್ಲಿಂ; ತಾಂಕಾಂ ವೆವೆಗ್ಳೊ ಅರ್ಥ್‌ ಆಸ್ಲೊ. ಥಂಯ್‌ ಆಮ್ಚೆ ಸವೆಂ ಏಕ್‌ 
ತರ್ನಾಟೊ ಹೆಬ್ರೆವ್‌ ಆಸ್ಲೊ. ತೊ ರಾವೈರ್‌ ರಾಕ್ಣಾರಾಂಚ್ಯಾ ಅಧಿಪತಿಚೊ ಚಾಕರ್‌. 
ಆಮ್ಚಿಂ ಸಪ್ಣಾಂ ಆಮಿ ತಾಕಾ ಸಾಂಗ್ಲಿಂ ಆನಿ ತಾಂಚೊ ಅರ್ಥ್‌ ತಾಣೆಂ ದಿಲೊ. ತಾಣೆಂ 


-77- 


„ТИ «ad 


ಸಾಂಗ್ಲಿ atari Чија, glo endo. ಕಾಮ್‌. ವಾ, ಮೆಳ್ಳೊ; ಪೂಶ್‌ 
pnt $ 
J 1 | ಫಮುನೊ : 4 

— 8: 2 - 11 

Me ದುಸ್ರ್ಯಾ Om ಭೊವ್‌ ಸಕಾಳಿಂ ತೊ ಪರ್ತ್ಯಾನ್‌ ದೆವಾಳಾಕ್‌ өсі), 
ಲೊಕಾಚೊ' ಜಮೊ”ತಾಚೆ ಭೊಂವ್ತಣಿಂ ಎಕ್ಟಾಂಯ್‌ ಜಾತಚ್‌, шки ತೊ ತಾಂಕಾಂ 
ಶಿಕೊಂವ್ಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೊ. ತವಳ್‌ ಪ್ರದ್ವಾರ್‌ ಕರ್ತಾನಾಚ್‌ ಧರ್‌ಲ್ಲಿ ಎಕೆ қоз” m 
ಆನಿ ಫಾರಿಜೆವ್‌ ತಾಚೆ ಸರ್ಶಿಂ ಹಾಡುನ್‌ мор. ಜಮ್ಯಾ ಮಧೆಂ ತಿಕಾ ಉಬಿ ಕರುನ್‌ 
ತಾಂಣೆಂ codo: "ಮೆಸ್ತ್ರಿ, ಹಿ ಸ್ತ್ರೀ ಪ್ರದ್ಧಾರಾಚಿ бр ಆಧಾರ್ವಾನಾಚ್‌ ಸಾಂಪಡ್ಲಿ, ತಸಲಿ 
yobs? ಫಾತ್ರಾವ್ನ್‌ ಜಿವೆಶಿಂ ಮಾರುಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌ ಮ್ಹಣುನ್‌ ಮೊಂಡ್ವಿನ್‌ಜ್‌ 
ನಿಯಮ್‌ಶಾಸ್ಟ್ರಾಂತ್‌ ಫರ್ಮಾಯ್ಲಾಂ. ಪೂಣ್‌ ಹೆ. ವಿಶಿಂ ತುಂ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಣ್ತಾಯ್‌ T 
ಜೆಜುಕ್‌ ಶಿರ್ಕಾವ್ನ್‌ ಘಾಲುನ್‌ ತಾಚೆರ್‌ ಗುನ್ಯಾಂವ್‌ ಮಾಂಡ್ಜೊ ತಾಂಚ್ಯಾ ಸವಾಲಾಚೊ 
ಇರಾದೊ ಆಸ್ಲೊ. ಪೂಣ್‌ ಜೆಜು ಸಕ್ಲಾ ಬಾಗ್ವೊನ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಬೊಟಾನ್‌ ಬರೊಂವ್ಕ್‌ 
ಲಾಗ್ಲೊ. ತೆ ತಾಕಾ ಸವಾಲಾಂ ಘಾಲಿತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ ದೆಕುನ್‌ ತೊ ನೀಟ್‌ ರಾವುನ್‌ 
ತಾಂಕಾಂ ಮ್ಹಣಾಲೊ: "Deh грда ಪಾತಕ್‌ ನಾಸ್‌ಲ್ಲೊ ತಿಚೆರ್‌ пода ಫಾತರ್‌ 
ಮಾರುಂ.”. ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ತೊ ಪರ್ತ್ಯಾನ್‌ .ಬಾಗ್ವೊನ್‌ ಧರ್ಣಿರ್‌ ಬರೊಂವ್ಕ್‌ Sia. 
Шо ಆಯ್ಕುನ್‌ З om, ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಎಕ್ಲೊ ಮ್ಹಾಲ್ಲಡ್ಯಾ дои ನಿಮಾಣೊ 
ಪರ್ಯಾನ್‌ Fook 584, ಉಬಿ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ yob ಸಾಂಗಾತಾ ಜೆಜು aias 
Wag. ಜೆಜುನ್‌ ನೀಟ್‌ ರಾವುನ್‌ ತಿಕಾ apo, "ಬಾಯೆ, ತೆ ಸಕ್ಕಡ್‌ ಖಂಯ್‌? 
ಕೊಣೆಂಯ್‌ ತುಕಾ ಗುನ್ಯಾಂವ್ಕಾರ್ನ್‌ ಕೆಲಿ ನಾ?” "ғо, ಧನ್ಯಾ”, ತಿ ಮ್ಹಣಾಲಿ. "ವಚ್‌, 
ಆನಿ ಹ್ಯಾ ಫುಡೆಂ ಪಾತಕ್‌ ಕರಿನಾಕಾ”. 


ನಮುನೊ : 5 
ಗಿತಾಂ 


1. ಆಮ್ಚ್ಯಾ ದೆವಾ 


ಆಮ್ಚ್ಯಾ ದೆವಾ ಪಾವ್‌ ಗಾ ಸಾಯ್ಬಾ 
ಆಮಿ ತುಕಾ ನಮಾನ್‌ ಕರ್ತಾಂವ್‌ 


- 1% 


ತುಜ್ಯಾ ನಾಂವಾನ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಶಿಕ್ತಾಂವ್‌. 
ತುಂ ಆಮ್ಚೊ ಬಾಪುಯ್‌, ತುಂ ಅಮ್ಚಿ ಅವಯ್‌ 
ಅಮಿ ತುಜಿಂ ಮೊಗಾಳ್‌ ಭುರ್ಗಿಂ 


+, 


ಜಾನಿ ಬಾಯೆ, ಚಾನಿ ಬಾಯೆ ಚೀಂವ್‌ ಚೀಂವ್‌ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಕರ್ತಾಯ್‌? 
ಮೊಗಾನ್‌ ತುಕಾ өгісіз 2% ಧಾಂವುನ್‌ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ವೆತಾಯ್‌? 
ಖಾವುಂಕ್‌ ತುಕಾ ಪೆರಾಂ ದಿತಾಂ, ಧಾಕ್ಸಿಂ ವ್ಹಡ್ಲಿಂ ತೊರಾಂ ಹಾಡ್ತಾಂ 
ತುಜ್ಯಾ ಪಿಲಾಂಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಖೆಳಯ್ತಾಂ, ತುಜೆ ಸಂಗಿಂ ಹಾಂವ್‌ಯಿ ಯೆತಾಂ 
ಚಾನಿ ಬಾಯೆ, ಚಾನಿ ಬಾಯೆ ಪಾಟಿಂ ತುಂ. ವಚ್‌ನಾಕಾ 

ಮಾಂಡಿಯೆರ್‌ ಮ್ಹಜೆ ಬಸುನ್‌ ಕಾಣಿ ಸಾಂಗ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ. 


3. ಎಕಾ ರುಕಾರ್‌ 


ಎಕಾ ರುಕಾರ್‌ ಬಾರಾ ಖಾಂದೆ, ಎಕಾ ಖಾಂದ್ಯಾಕ್‌ ತೀಸ್‌ ಖೊಲೆ 
ಎಕಾ ಖೊಲ್ಯಾಕ್‌ ದೋನ್‌ ಫಾಂಟೆ. ಕೊಣ್‌ ತೆ? 
ವರ್ಸ್‌, ಮಹಿನೆ, ದೀಸ್‌ ಆನಿ ರಾತ್‌: 


4. ಮ್ಹಜೊ ಗಾಂವ್‌ 


ಸೊಬಿತ್‌ ಸುಂದರ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಗಾಂವ್‌, ಸಾಂಗ್ತಾಂ ತುಮ್ಕಾಂ ತಾಚೆಂ ನಾಂವ್‌. 
ಉದೆಂತಿಕ್‌ ನ್ಹಂಯ್‌ ವ್ಹಾಳ್ತಾ, ಆಸ್ತಮ್ರೆಕ್‌ ದರ್ಯಾ ಗಾಜ್ಞಾ; 

ಉತ್ತರೆಕ್‌ ದೊಂಗರ್‌ ಸೊಬ್ರಾ ದಕ್ಷಿಣೆಕ್‌ ರಾನ್‌ ದಿಸ್ತಾ. 

ಶೆತಾಂಭಾಟಾಂ ಕುಳಾಗರಾಂ, ಮಾಡ್‌ಮಾಡಿಯೊ ರೂಕ್‌ರುಾಡಾಂ; 
ಬಾಗೆಂತ್‌ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ರಂಗಿತ್‌ ಫುಲಾಂ, ರುಕಾರ್‌ ಪಿಕ್ತಾತ್‌ ರುಚಿಕ್‌ ಫಳಾಂ. 


uS m 


ಇಗರ್ಜ್‌ ಆಸಾ ಗಾಂವಾಂತ್‌ EDD ,; 
ಮಂದಿರ್‌, ಮಶಿದ್‌ ಆಸಾತ್‌ ಹಾಂಗಾ; 


ಮನ್ಯಾಬೆ ಪ್ರಿತಿ ಆಮ್ಯಾಂ, ದೆವಾಚಿ 54 ಸದಾಂ. 


5. ತುಜೆಂ ಸಗ್ಳೆಂ шко 


ಜಮೊ: ತುವೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಗಿದಾಚಿ ನದರ್‌ ದಿಲ್ಲಿ 
ತುವೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಪ್ರವಾದ್ಯಾಚಿ ಜೀಬ್‌ од 
ತುವೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಸೊಶ್ಯಾಚೆ ಕಾನ್‌. ದಿಲ್ಲೆ 
ತುವೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಕೊಗೈಚಿ ಭಾಸ್‌ ದಿಲ್ಲಿ 
ತುಕಾ ಸಾಂಗ್ತಾಂ ತುಜೆಂ мо mogo. 
1. ಮ್ಹಜೆ ಭೊಂವಾರಿ ಅನಿತೆಚಿಂ ಕುಪಾಂ 
ಮಾಂಡುನ್‌ ಯೆತಾನಾ ಕಸೊ ಜಾಂವ್‌ ಕುಡ್ಡೊ? 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಗಾಂವಾರಿ ದುರಾಚಾರಾ ಲ್ಹಾರಾಂ 
ಲೊಟುನ್‌ ಮಾರ್ತಾನಾ ಕಸೊ ಜಾಂವ್‌ ಮೊನೊ? 


2. ಮ್ಹಜ್ಯಾ ವಾಡ್ಯಾರಿ ಚೆಪಿಲ್ಲ್ಯಾಂಚೆಂ ದುಕಾಂ 
ಕಾನಾರ್‌ ಧಾಡಾಂಯ್ತಾನಾ ಕಸೊ ಜಾಂವ್‌ ಭೆರೊ? 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಘರಾಂತಿ ಫಿಂರ್ಗಿಷಣಾ ಪಾಳಾಂ 
ರೊಂಬುನ್‌ ವಾಡ್ತಾನಾ ಕಸೊ ಜಾಂವ್‌ ಪಾಂಗ್ಳೊ? 


ನಮುನೊ : 6 
ದೇವ್‌ ಬರೊ ದೀಸ್‌ ದೀಂವ್‌. ರಾಡಾರ್‌ Ooes ಆಸಾತ್‌. ಲುಸಿಕ್‌ ಏಕ್‌ дс” 2. 
ಹಾತ್‌ ಬರೆ ಕರುನ್‌ ಧು. ಧುತಾನಾ ಸಾಬು:ವಾಪರ್‌: ಬಾರಿಕ್‌ ಜೀವ್‌ ಸದಾಂಚ್‌ 
ಬರೊ. ಬರೆಂ ಸಂಗೀತ್‌: ಮತಿಕ್‌ ಸಂತೊಸ್‌ ದಿತಾ: ತುಜೊ ಭಾವ್‌ ಖಂಯ್‌ ಆಸಾ? 
ತುಜೊ ಭಾಚೊ: ಖಂಯ್‌ ಆಸಾ? o проја“ szo ತಣ್‌ ಘಾಲ್‌. ` ತಿಚೆಂ 
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ದೂದ್‌ ಕಾಡ್‌. ದುದಾಚೆಂ ಧಂಯ್‌, ತಾಕ್‌, ಲೊಣಿ, ತೂಪ್‌ ಕರ್‌. ತುಂ ಪೆಜೆಕ್‌ 
` ತೂಪ್‌ ಘಾಲುನ್‌ ಜೇವ್‌. ಥಂಯ್‌ ಏಕ್‌ ಕಾಳೆಂಧವೆಂ ಮಾಜರ್‌ ಆಸಾ. ತಾಕಾ 
ದೂದ್‌ ದಿಶಿ? ёсоо ಕಾಡ್‌ ಆನಿ ತಿಂ ಮೇಜ್‌. ಹೆಂ ches? ಕೊಣಾಚೆಂ? ತಾಚೆರ್‌ 
ಲುಗಟ್‌ ಫಾಲ್‌. ಕುಡಾಜೆಂ ದಾರ್‌ ಧಾಂಪ್‌. ಲಿನಾಚೊ ಭಾವ್‌ ಲುವಿಸ್‌ ಶಾಳೆಕ್‌ 
ವೆತಾ. ತೊ ಶಿಕುಂಕ್‌, ಖೆಳುಂಕ್‌ ಆನಿ ನಾಚುಂಕ್‌ ಹುಶಾರ್‌. ಹಿಂದಿ Post ಭೊವ್‌ 
ಸೊಂಪಿ. ಮೋಗ್‌ ಆನಿ ಸೆವಾ ಜಿವಿತಾಚಿಂ ದೋನ್‌ ರುಪಾಂ. ಆತಾಂ ವೆಗಿಂ ಘರಾ 


ವಚ್‌. ಮಾಂಯ್‌ ತುಜಿ ವಾಟ್‌ ಪಳೆತಾ ಆಸತ್‌. ತುಂ ತುಜೆ ಆವಯ್‌ ಪರಿಂ 
ದಯಾಳ್‌ ಮನಿಸ್‌ ಜಾ. ತುಜೆಂ ಘರಾಣೆಂ ದೇವ್‌ ಭಿರಾಂತಿಚೆಂ ಜಾಂವ್‌. 


ನಮುನೊ : 7 


ತೊ ಏಕ್‌ ಘೊಡೊ. ತಿ ಏಕ್‌ ಘೊಡಿ. ತೆ ಘೊಡೆ ಆನಿ ತ್ಯೊ ಘೊಡಿಯೊ. ಘೊಡೆ 
ಸಕ್ಕಡ್‌ ಕಾಳೆ. ಏಕ್‌ ಘೊಡಿ ಧವಿ. ಏಕ್‌ ಘೊಡೊ ಪಾಲೊ ಖಾತಾ. ಏಕ್‌ ಘೊಡಿ 
ಉದಕ್‌ ಪಿಯೆತಾ. ಏಕ್‌ ಘೊಡೊ Qo, ಭುರ್ಗೆ ಘೊಡೆ пове ಏಕ್‌ 
Rate ಭುರ್ಗೊ ಮುಕಾರ್‌ xo ಆನಿ ತಾಚಿ ಶೆಮ್ಚಿ ಧರ್ತಾ. ಘೊಡೊ ಧಾಂವ್ತಾ. 
ಭುರ್ಗೆ ಕೆಳಿಂ ಖಾತಾತ್‌. ತೊ ಬಾರಾ ತೆರಾ дос ಸಕಯ್ಸ್‌ ಘಾಲ್ತಾ. ತಾಂಕಾಂ 
ಭಾಟ್ಕಾರ್‌ ದಿಸ್ತಾ. ಭುರ್ಗೆ ಘರಾ ಪಳ್ತಾತ್‌. 


ನಮುನೊ : 8 
- ಮಾಂಯ್‌, ಆಜ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಟಿಚರಿನ್‌ ನಾಚ್‌ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ವ್ಹೆಲಿಂ. 
- ಕೆಸ್ನೊ ನಾಚ್‌? 
- ಭರತ್‌ನಾಟ್ಯಂ. ಕಿತ್ಲೊ ಬರೊ 9030 ಜಾಣಾ ತಿ ಬಾಯ್ಲ್‌? ಪಳೆತ್‌ ರಾವ್ಯಾಂ ದಿಸ್ಲೆಂ. 
- ಫಕತ್‌ ಪಳೆನ್‌ ದಿಸ್ಲೆಂ? ಆಫ್ಣೆಂಯ್‌ dfo. ಅಶೆಂ ದಿಸ್ಲೆಂ ನಾ? 
- ನಾ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌? ಟಿಚರಿನ್‌ ಶಿಕಯ್ತಾಂ ಮ್ಹಳಾಂ. ತಿ ಭರತ್‌ನಾಟ್ಯಂ ಜಾಣಾ. 
- ಆಜ್‌ ಹಾಂವೆಂ ಏಕ್‌ ಮಜಾ ಪಳೆಲಿ. 
- 5% ತಿ? 


- ಏಕ್‌ ಕುಡ್ಡೊ ಭಿಕಾರಿ ಭಿಕ್‌ ಮಾಗ್ತಾಲೊ. ಆನಿ ಕಾಂಯ್‌ ಭುರ್ಗೆ ತಾಚಿಂ ಫಕಾಣಾಂ 
ಕರ್ತಾಲೆ. ಪಯ್ಕೆ ಫೆ ಮ್ಹಣ್‌ ತಾಚ್ಯಾ ಹಾತಾರ್‌ ಫಾತರ್‌ Си. ತೊ ರಾಗ್‌. 
ಜಾತಚ್‌ ಖೂಬ್‌ cod. ಮ್ಹಾಕಾ ಅಜುನ್‌ ಹಾಹುಂಕ್‌ ಯೆತಾ. 

- ಸುರೇಶ್‌, ಅಶಿಂ hay 0130, ಥೊಂಟ್ಯಾಂಚೆಂ ಫಕಾಣಾಂ ಕರುಂ дс. ಜಾತಾ 
ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಆಧಾರ್‌ ದಿಂವ್ಚೊ. 

- ಕಾಲ್‌ ಟಿ.ವಿ.ಚೆರ್‌ ಬರೆಂ ನಾಟ್ಕುಳೆಂ Congo #007 

- ವ್ಹಯ್‌, ತೆ ಲ್ಹಾನ್‌ ಚಲಿಯೆಚೆಂ ಕಾಮ್‌ ಬರೆಂ ಜಾಲೆಂ. 

- 300$ ಸಂವಾದ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಬರೆ ಲಾಗ್ಲೆ. 

- 5008 ಶಿಕೊವ್ಸ್‌ ತಿಕ್ಲಿಚ್‌ ಬರಿ ಆಸ್ತಿ. 

- ವ್ಹಯ್‌, ego ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಪಾಂಯಾರ್‌ ಉಬೆ ರಾವುಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌. ಗರ್ಜೆ ಭಾಯ್‌ 
ಆಧಾರ್‌ ಫೆಂವ್ಚೊ ನ್ಹಯ್‌. 


ನಮುನೊ : 9 


ಗಾಂವಾಂತ್ಲೆಂ ಆಮ್ಚೆಂ ಜಿವಿತ್‌ ಸಾದೆಂ.. ಆಮಿ Wats ಶೆತ್‌ಕಾಮ್ತಿ. ಶೆತಾಜ್ಯಾ 
ವಾವ್ರಾನ್‌ ಆಮಿ ದೀಸ್‌ 20905“. ಮ್ಹಜೆಂಚ್‌ ಉದಾಹರಣ್‌ сіз. ಗೀಮ್‌ 
ಸೊಂಪುನ್‌ ಪಾವ್ಸ್‌ ಸುರು ಜಾಲಾ. ಆತಾಂ ಹಾಂವ್‌ ಶೆತಾಚೆಂ ಕಾಮ್‌ ಸುರು ಕಡ್ರಲೊಂ. 
ಹ್ಯಾ ವರ್ಸಾ ಪಾವ್ಸ್‌ ಬರೊ ಪಡ್ಲ್ಯಾರ್‌, ಶೆತ್‌ ಚಡ್‌ ಬರೆಂ ಜಾತಲೆಂ. ಲುಂವ್ಚೆಜ್ಯಾ 
ಕಾಮಾಕ್‌ ಜಾಯ್ತಿಂ ಜಣಾಂ ಜಾಯ್‌ ಪಡ್ತಾತ್‌. ಶೆತಾಂ ಲುಂವುನ್‌ ಜಾತಚ್‌ ಮಲ್ಲಿ 
ಸುರು ಜಾತಾ. ಜೆದ್ನಾಂ ಹಾಂವ್‌ ಭಾತ್‌ ಘರಾ ಹಾಡ್ತಾಂ, ತೆದ್ದಾಂ ಅಮಿ ಸರ್ವಾಂ 
ಸಂತೊಸಾನ್‌ ಭರ್ತಾಂವ್‌ ಆನಿ ಘರಾಂತ್‌ Redo ಕರ್ತಾಂವ್‌. ಉದಕ್‌ ಬರ್ಪುರ್‌ 
ಮೆಳ್ತಾ ಥಂಯ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಮಿರ್ಸಾಂಗೊ, ಕಾಂದೆ, ಕೆಳಿ, ಭಾಜಿ ರೊಂಸ್ತಾಂ. ಪಾಟ್ತಾ, 
ವರ್ಸಾ : ಭಾಜಿ, ಕಾಂಳ್ಗಾಂ, Ande, ಆನಿ. ಹೆರ್‌ ಧಾನಿಯಾಂಚೆಂ ಬರೆಂ ಪೀಕ್‌ 
ಆಯ್‌ಲ್ಲೆಂ. 

ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಗಾಂವಾಂತ್‌ ಹೆರ್‌ ಜಾಯ್ತೆಂ ಆಸಾ: ಮಾಡ್‌, ಕಾಜು, ಅಣ್ಣಾಂ, 
ಪಣಸ್‌, ಆಂಬೆ, ಚಿಕು ಹಾಂಚಿಂ ರಭಾಡಾಂ ಆಸಾತ್‌. ಆಬೊಲಿಂ, ಜಾಯೊ, mols, 
Bano, 3050, ಗುಲಾಬ್‌, отоодо ಹಿಂ ಫುಲಾಂ ಮೆಳ್ತಾತ್‌. 


- 82- 


Re e 


ಮ್ಹಜೊ ಭಾವ್‌ ಕುಂಕ್ಷಾಂಚೊ gode ಕರ್ತಾ. ತಾಚೆ ಲಾಗಿಂ ತಾಂತ್ಯಾಂ ವಿಕ್ತಿಂ 
ಮೆಳ್ತಾತ್‌. ಕುಂಕ್ಷಾಂಕ್‌ ದಿಸ್ಪಟೆಂ ಖಾಣ್‌ ಘಾಲುಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌, ತಾಂಚೆ ಘುಡ್‌ ನಿತಳ್‌ 
ಕರುಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌, ತಾಂತ್ಯಾಂ ಎಕ್ಟಾಂಯ್‌ ಕರುನ್‌ ವಿಕ್ಟಾಕ್‌ ಧಾಡುಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌. 

ಅಮ್ಚ್ಯಾ ಗಾಂವ್ಚಿಂ ಖುಬ್‌ಶಿಂ ಕುಟ್ಮಾಂ ಗೊರ್ವಾಂಕ್‌ ಪೊಸ್ತಾತ್‌. ತಾಂಚೆಂ 
ದೂದ್‌ ವಿಕ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಫಾಯ್ದೊ ಜಾತಾ. 


ನಮುನೊ : 19 

че Ч 

боа Sdra cd erri, ко  ವಾಡ್ಯಾಂತ್ಸ್ಯಾ ಲಿಯಾ 
girt ಆಧಿ ಲಿನಾ мй, ಹಾಂಚಿ ಧುವ್‌ ಜಾಕಿನ್‌ жерге, ಬಜ್ಪೆ ಫಿರ್ಗಜೆಚ್ಯಾ 
ಜುಜೆ ಸೋಜ್‌ ಆನಿ ಜುಜೆಫಿನ್‌ ಸೆರಾಂವ್‌ ಹಾಂಚೊ ಪೂತ್‌ me ಸೋಜ್‌ 
ಎಕಾಮೆಕಾ ಲಾಗಿಂ ಲಗ್ನ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಖುಶಿ сон”. ಹಿ ಪಯ್ಲಿ ಚೀಟ್‌. сой өс 
3% ಜಿಟಿ ಥಾವ್ನ್‌ ರಿಯಾಯ್ಡ್‌ ವಿಚಾರ್ಲ್ಯಾ ಹಾಂಚೆ ಲಗ್ನ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಕಸಲಿಯ್‌ 
ಅಡ್ಕಳ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಪವಿತ್ರ್‌ ಸಭೆಚ್ಯಾ ವ್ಹಡಿಲಾಂಕ್‌ ಕಳೊಂವ್ಕ್‌ ತುಮ್ಕಾಂ ಕಾಯ್ದೊ ಆಸಾ. 


ನಮುನೊ : 11 


ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಗಾಂವಾಂತ್‌ ಹಿಂದ್ವಾಂಚೊ ಆಶ್ರಮ್‌ ಆಸಾ. ಅಶ್ರಮಾಚೆ ಉದೆಂತಿಕ್‌ 
ನ್ಹಂಯ್‌ ವ್ಹಾಳ್ವಾ ಅನಿ ದೊಂಗರ್‌ ರಾನ್‌ ದಿಸ್ತಾತ್‌. ಉತ್ತರೆಕ್‌ ಪಿಂಪ್ಯಾಚೊ ವ್ಹಡ್ಲೊ 
ರೂಕ್‌ ಆಸಾ. ದಕ್ಷಿಣೆಕ್‌ ಕುಳಾಗರ್‌ ಆಸಾ. ಕುಳಾಗರಾಂತ್‌ ಮಾಡ್‌ ಮಾಡಿಯೊ, ಕೆಳಿ 
ಲಾಯ್ಲ್ಯಾತ್‌, ಆಸ್ತಮ್ರೆಕ್‌ ಶೆತಾಂ ಆಸಾತ್‌. ಶೆತಾಂನಿ 25505 ಭಾತ್‌ ಪಿಕ್ತಾ. 
ಗಿಮಾಂತ್‌ ಭಾಜಿಪಾಲೊ ಲಾಯ್ತಾತ್‌. ಆಶ್ರಮಾಂತ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಜಣ್‌ ರಾವ್ತಾತ್‌. 
ಮ್ಹಾಕಾ ತಾಂಚೊ . ಪರಿಚಯ್‌ ಆಸಾ. ತಾಂಚೊ ಆದರ್ಶ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಬರೊ ಲಾಗ್ತಾ. 
ಆಶ್ರಮಾಂತ್‌ ಮಂತ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌. ಹಾಂವ್‌ ಮಂತ್‌ ಆಯ್ಕುನ್‌ digo. ಆಶ್ರಮಾಂತ್ಲೆ 
ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ್‌ ಬರೆ ಆಸ್ತಾತ್‌. ಭಾರತಿ ಶೈಲಿರ್‌ ಹ್ಯಾ ಆಶ್ರಮಾಚಿ ರಚನಾ ಕೆಲ್ಯಾ. 
ವರ್ಸಾಂತ್‌ ದೋನ್‌ ತೀನ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ಬರೆ ಕನ್ನಡ್‌ ನಾಟಕ್‌ ಹಾಂಗಾ ಜಾತಾತ್‌. 
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ಅಶ್ರಮಾಂತ್‌ . М ಚಲೆ ನಾಟಕಾಂತ್‌ : ಕಾಮ್‌ cy. ತೆ. ಉಲೊಂವ್ಕ್‌ ಚಡ್‌ 
ಹುಶಾರ್‌. ಶಿಕ್ಷಾನಾ ಬರೆ ಪ್ರಶ್ನ್‌ ತೆ ವಿಚಾದ್ವಾತ್‌... ಕಷ್ಟಡ್‌ ಆಧಿ OS ಭಾಜೊ ಆನಿ 
ತಾಂಚೆಂ ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ 4 ಶಿಕ್ತಾತ್‌. ಭಾರತಾಂತ್‌ ಭಘಾಂಟೆ. ಚಾರ್‌ ಮಂತ್‌ ಆಸಾತ್‌ 
ಸಂಸ್ಕೃತ್‌ ವ್ಯಾಕರಣಾಂತ್‌ ತೀನ್‌ ಲಿಂಗಾಂ ಆಸಾತ್‌. ಆಶ್ರಮಾಂತ್ಲೆ. ಚಲೆ ವ್ಯಾಕರಣಾಂತ್‌ 
ಪ್ರವಿಣ್‌. ವಿವಿಧ್‌ ವಿಷಯಾಂಚೆರ್‌ ಭಾಷಣಾಂ ದಿಂವ್ಕ್‌ ತೆ ಜಾಣಾಂತ್‌. 

ಆಶ್ರಮಾಂತ್‌ ವ್ಹಡ್ಲೊ ರಥ್‌ ಆಸಾ. ತಾಚೆಂ ವೈಭವ್‌ ಕಶೆಂ ವರ್ಣುಂ? ತಾಚೊ 
ವೃತ್ತಾಂತ್‌ ಕಸೊ ಸಾಂಗುಂ? ರಥ್‌, ಧರ್ಮಾಚೊ: ಸಂಕೇತ್‌. ಹ್ಯಾ ಗಾಂವಾಂತ್‌ ಹಿಂದು 
ಸಮುದಾಯ್‌ ವ್ಹಡ್ಲೊ ಆನಿ ತೊ ಬಳ್ಳಂತ್‌ ಸಮಾಜ್‌. ತಾಂಚೊ: ದಳ್ಳಾದ್‌, 
ದಾಸ್‌ಧರ್ಮ್‌, ಧರ್ಮ್‌, ಧಿರ್‌, ಧ್ಯೇಯ್‌ ವರ್ತೊ. ಮಂದಿದಾಂತ್‌ ಅಗ್ನಿ: avenge’. 
ತೊ ಆಗ್ನಿ ಜಳ್ತಾನಾ- ಕಾಂಯ್‌. ವಿಧಿ. 54 ಪಡ್ತಾತ್‌. ತೊ ಅಗ್ನಿ: ಜಳ್ತಾನಾ ತೆ جد‎ 
ಜಾತಾನಾ ಭಟ್‌ ಕಿತ್ಲೆಶೆಚ್‌ ಮಂತ್ರ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌, ಸ್ವೊತ್ರಾ гроба". sedo ಏಕ್‌ 
ಸ್ತೋತ್ರ್‌ ಹಾಂವ್‌ ;ಶಿಕ್ಲಾಂ. ಆಶ್ರಮಾಂತ್‌ use’, ಹಸ್ತ್‌. ಆನಿ, ಥೊಡೆ. ಪ್ರಾಣಿ, ಆಸಾತ್‌. 
ತೆ ಪ್ರಾಣಿ ದೆವಾಕ್‌ ನಮಾನ್‌ :ಕರ್ತಾತ್‌. ತಾಂಚೆರ್‌ ದೆವಾಚೊ ಆಶೀರ್ವಾದ್‌ ಆಸಾ. ತೆ 
ಪ್ರಾಣಿ ಅಶ್ರಮಾಚೆಂ - ಕುಟಮ್‌ ಜಾಲ್ಯಾತ್‌. . ಅಶ್ರಮಾಂತ್‌ ಸರ್ವಾಂಕ್‌ ಬರೆಂ ಸ್ವಾಗತ್‌ 
ದಿತಾತ್‌. ತುಮ್ಚೊ ಅಭಿಪ್ರಾಯ್‌ ಆಯ್ಕುನ್‌ ಘೆತಾತ್‌. ಸರ್ವಾಂಕ್‌ ನಮಾನ್‌ #90 
КИШ ಟ್‌ m cs Tace me o 
ಪರಿವಾರ್‌ ಪಾಳುನ್‌ ಆಸಾ. ; 

CER کے ی‎ «ҰР c 
ತೆ ಆಯ್ಯತಚ್‌ өрсе ಚಿಂತ್ಪಾಚಿ ವ್ಹಾಳ್‌' ಉಣೆ ಜಾತಾತ್‌. ಮತಿಂತ್‌ ಉಜ್ವಾಡಾಚೆ 
ಬಾಣ್‌ ಭಿತರ್‌ ходзе ಆನಿ ಚಿಂತ್ಪಾಚಿ ಶಿಮ್‌ ಏಸ್ತಾರ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌. ಹಾಂಗಾ ಕಸಲಿಯ್‌ 
ಸಮಸ್ಯಾ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಸಕ್ಕಡ್‌ ಬಸುನ್‌' ಬರೊ ತರ್ಕ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌ SD ಆಪ್ಲೊ ಅಭಿಪ್ರಾಯ್‌ 
ಸಾಂಗ್ತಾತ್‌. ಹಾಂಗಾಚೊ ಕ್ರಮ್‌ ಶಿಸ್ತಿಚೊ. en ತ 
ಅಶ್ರಮಾಂತ್‌ ಸರ್ವಾಂಚೊ 'ಸಮಾಗಮ್‌ ಜಾತಾ. | 

| ಖರೆಂ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ತರ್‌ ಹೊ ಆಶ್ರಮ್‌ езбе 'ಗ್ರಾಮ್‌, ಲ್ಹಾನ್ಶೆಂ 'ದ್ವೀಪ್‌, 
'ಸುರುಪಾಯೆಚೊ ವೈಕುಂಟ್‌, ಪ್ರಿತಿಚೊ' ಸಂಗಮ್‌, ಮೊಗಾಚೆಂ ' ಶಿಖರ್‌, 235 
th ಶಾಂತಿಚೊ ವಂಶ್‌. ದೆಕುನ್‌ ಹ್ಯಾ 'ಆಶ್ರಮಾಕ್‌' ಬರೊ ಫುಡಾರ್‌ ಈದ" 


ರ್‌ 
Eo 
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t. 


10. 


11. 


12. 


&аятт@ ча ೫1೪೫] affd аз 
1988. рр 20 (out Of print) егесі отот wit be ೫೫490 ೫ 2002) 


. ADESCRIPTION OF KONKANI 


by Matthew Almeida, S.J. 1989. рр xû + 338 Fis. 150/- 


. Waren аата! avt ಸಗ : ari ча 


edited by Pratap Naik, S.J. 1990. рр ххх + 186 Яв. 22/- 


етл 
by Pratap Naik, S.J.,1999. рр 52 Rs. 30/- 


. TEACHER'S AND PARENT'S MANUAL (zea àsa "ы 


edited by Pratap Naik, S.J. 1996. pp 150 Нв. 80/- 


. ТӨКК KONKANI BASIC COURSE 


by Matthew Almeida, S.J. 1991. pp xiv + 249 Нв. 90/- 


той ит. 1993, 1996, (2nd £d.) 2000 | 
by Pratap Naik, S.J. Нв. 25/- 


. TISVADDECHEO IGORZO 


by Moreno de Souza, S.J. 1994. рр и + 214 + 32 Rs. 30/- 


. TSKK LINGUISTIC GLOSSARY : English-Konkani 
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